GOTEBORGS
UNIVERSITET

Det hir verket har digitaliserats i ett samarbete mellan Litteraturbanken och
universitetsbiblioteken i Géteborg, Lund, Umea och Uppsala.

Alla tryckta texter ar OCR-tolkade till maskinlasbar text. Det betyder att du kan séka och
kopiera texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med daligt tryck kan vara svara att
OCR-tolka korrekt vilket medfor att den tolkade texten kan innehalla fel.

Dérfor bor du visuellt jamfora den tolkade texten med de scannade bilderna for att avgora
vad som ér riktigt.

Om du anser dig ha upphovsritt till detta material, ber vi dig vdnligen kontakta Goteborgs
universitetsbibliotek.

The digitisation of this work is a collaboration between The Literature Bank and the
university libraries in Gothenburg, Lund, Umed and Uppsala.

All printed text is OCR processed into machine readable text. This means that you can search
the document and copy its text. Older documents with print in poor condition can be hard to
process and may contain errors. Compare the interpreted text visually to the scanned image
to determine what is correct.

If you believe you own the copyright to this work, please contact the Gothenburg University
Library.

GOTEBORGS
UNIVERSITET

c = ’
7 kbl UPPSALA
%{S UNIVERSITET

Universitetsbiblioteket






e VR R



& T ‘s.f

‘W-%






BRUD>—O0
DTINSEN

JRNDR(l
BERMNT






BRUDDANSEN
OCH
ANDRA BERATTELSER



jasgre R B A\V4



ERNST DIDRING

Bruddansen
Vilse

Klinkan
Stromkarlen

STOCKHOLM

AKTIEBOLAGET SVANBACKS BOKTRYCKERI
MDCCCIC






Bruddansen

Klinkan ....

Stromkarlen

INNEHALL.



mmmp

’/\Illl



Bruddansen.

Strax innan angbaten skulle lagga ut
fran kajen, kom »Sjobergs pojk» rullande
ombord.

| ena handen hdll han farfars gamla
nattsdck, wursprungligen gron och brun-
randig men numera flackig som ett leo-
pardskinn af litet af hvarje, i den andra
bar han en branvinskutting, som kluckade
behagligt, nar han slirade in oOfver land-
gangen med sjomansmdossan pa sned.

»Goddag pojkar!» slangde han at
besattningskarlarne, som stodo i begrepp
att ta in landgangen, men som nu tittade
upp och utbrusto: »nej, se pa fan, ar det
inte Jerker!»

Jerker slangde nattsacken och hangde
sig karleksfullt 6fver den ena af karlarne
och dunkade honom vanskapligt i ryggen
med kuttingen. Nar denne skakat honom
af sig, tog han nagra danssteg mellan 6l-
korgarne och brodlararne och tornade in
under mellandack med vingliga steg. Han
var sa glad, Jerker, till en del af sprit,



Ernst Didring.

men annu mer af att se bekanta ansikten
omkring sig. Hvart han sag, tittade kanda
ogon mot honom, visserligen litet tunga i
boérjan, men sen han fatt sprakladan i gang
och korken ur kuttingen, blef det annat.
Det kom glans i blickarne och Jerker fick
sig ett famntag har och ett handslag dar.
Det blef ett pratande, mest af honom sjélf,
ty skargardsfolket var lika litet som an-
nars starkt i att tala. Och nu behofdes
det inte haller, ty Jerker pratade halst
sjalf och skojade med dem utan undantag.
Fastan han varit borta fem ar till sjos,
tyckte han alla voro sig lika; Vesterlan-
gans nasa var lika rod och Kalles i Kroka
rattarekrans var svart som forr, mor Brita
| Mellangarden snusade som vanligt och
Anders pa Flatskar raknade slantar i sin
gamla skinnpung med messingsknappet
som i forna dar. Herre Gud! hvad han
kande igen det vall Det var ackurat som
nar han for in till stan for manga ar sen
och salde fisk — till och med Lisa Jans-
dotter satt dar i hornan vid doérren till
akterdack med en diunge pa knat som
hon alltid brukade sitta. Och Gillégabon
med sitt slatrakade ansikte satt och sag
sig strangt omkring som om han funde-
rade pa yttersta domen eller vinddrifna
skotar.
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Bruddansen.

»Pojkens» hjarta blef sa stort och varmt
att det svallde i brostet pa honom sa han
tyckte det gjorde riktigt ondt och bast
han satt och vande pa sina minnen, brast
han i grat. Hans grat kom som en synda-
flod. Den skakade honom sa han maste
bita thop tanderna och knyta nafvarne for
att inte skrika.

FOrst nar Brita makade sig intill ho-
nom och bjod pa en pris, kunde han hejda
tararne fast han visst spillde en eller an-
nan a hennes stora snusdosa. Men det
gjorde ingenting; gumman bara nickade
och nickade, hon foérstod det nog — det
var inte forsta gangen hon sett karlar
grata, nar de druckit for mycket.

Néar Jerker snusat och nyst bort ta-
rarne, steg han upp och gick ut pa for-
dack for att svalka sig och dar stod han
bade lange och vél och tittade pa stallena
de foro forbi. Han réknade tva nya vil-
lor vid Kodjupet och tre vid Hummelmora.
Och mellan rakningen kastade han slang-
kyssar till alla jungfrur, som hamtade mat-
korgarne nere vid bryggorna, eller ocksa
hjalpte han till med att lossa mjolsackar
och rulla dricksankare i land. Ibland
dok han ocksa ner i matsalongeu for att
fa sig en half 6l och en sup eller tva
tillsammans med styrman. | synnerhet
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bief det mycket af det senare slaget se-
dan baten lamnat Husard och svéangt ner
mot Stord. Jerker var riktigt 1 tagen ett
slag och dansade jig for uppasserskorna,
tills han andtligen slog hufvudet i en af
takbjalkarne sa han maste upp och ha luft.
Han kom lagom for att se baten svéanga
In 1 Strommen, som ledde stor och bred
mellan fjardarne. Han hangde sig Ofver
traracket och vantade med lystna 6gon att
fa se hemorten dyka upp. Nar baten
gick ut ur Strommen och lat sin grofva
angpipa ljuda for hamnen, som &nnu icke
syntes, stamde Jerker i1 af bara gladje.

Hejsan! Dar var ju fisklaget — dar
lago alla de sma, roéda stugorna fastsme-
tade i bergsskrefvorna — och déar lago

sumparne med grona suder och Okorna
och gistgardarne och den stora aspen, som
hade formen af en jattestor kakspade.

Och bakom alltsammans stod kvallso-
len lysande rod i solnedgangen, medan
flaggstangen vid handelsmannens brygga
kastade en skugga lang som en landgang
ut Ofver det gyllene vattnet.

Jerker hade svart att halla sig stilla.
Han ville springa i sjon med detsamma,
men sa tankte han pa sin brannvinskut-
ting och nattsack och bidade sa lange,
att han kom sist i land.
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Bruddansen.

Han trangde sig langsamt fram, me-
dan han héalsade pa en och annan, som
han kande igen.

Uppe pa backen stannade han tvart.
Dar stod gubben Sjoberg.

Jerker kliade sig under hakan, gick
fram och strackte ut handen,

»Gu kvall, far. Hur har | det?»

Gubben ryckte till och vande sig mot
Jerker. En stund sag han pa pojken, sag
pa hans brunbranda ansigte med de djup-
liggande Ogonen, sag pa hans fina kavaj-
klader, sa gick det spm en aning af gladje
ofver gubbens drag, och han tog pojkens
hand och sade: »Saa, du éar allt hemma
ren?»

Mer sade han inte, men han kramade
pojkens hand hardt och strackte pa sin
langa seniga kropp, som hittills hallits
bdjd.

»Som | ser far», svarade Jerker. Han
vantade att gubben skulle fortsatta, men
da denne bara tittade nerat bron och val-
kade ofver tuggbussen nagra ganger fran
la till lovart och tillbaka igen, fragade
han till slut: »hur har I det med mor?»

»Ahjo, det rasker an», mumlade gub-
ben och vande sig om och gick uppat
backen fdorbi handelsman.

Jerker foljde efter, inte sa rak i ryg-
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gen som gubben nu gick, men stor och
stark lag han tatt efter i farvattnet, om
han ocksa girade till ibland pa bargsknal-
larne mer an som var nodvandigt.

Han hann just lagom fram for att hora
gubben ropa i dorren till stugan, som lag
dar hogst uppe i1 skrefvorna: »Jerker ar
hemma du, morl»

| dorren kom mor Sj6berg ut, barfota
och graharig och hon stallde sig stilla pa
troskeln, skuggade for aftonsolen med han-
den och sag pa pojken, medan vallingen
droppade i stora tunga droppar fran slef-
ven hon holl.

»Herre Gud, ar det du, gossen min!»
motte hon honom med och tog honom i
famn och stora, langa karln han skrattade
och grat om hvartannat, men branvins-
kuttingen slappte han inte, forran gubben
tog hand om den.

De gingo in 1 stugan och moran bor-
jade rora 1 grytan igen. Gubben satte
fram kaffekoppar och stoppade sin pipa,
medan Jerker slog sig ned pa sangkanten
och kliade den hvita katten, som lat krop
fram ur badden.

Det blef inte mycket tal i borjan. Dar-
till var det alltfor mycket hack i de ge-
mensamma minnena, men ju mer Jerker
pratade — och det var nu mest han i
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Bruddansen.

borjan — sa tog det fart i de gamla
ocksa. Och efter groten och kaffet tog
Jerker fram nattsacken och plockade fram
en roddrandig sidenhalsduk och en spegel
med gul infattning at gumman och en
vackarklocka at gubben. En stor, svart
tradosa tog han ocksa fram och satte pa
bordet, och sen han wvridit rundt med en
nyckel i bottnen pa den, holl han rakt pa
att skramma slag pa de gamle, nar det
borjade pingla inne i dosan. Nu gick
moran efter Maja Lena och hennes gubbe
och deras pojke, och Maja Lenas pojke
sprang pa doérren, nar han horde trolldo-
san och kom tillbaka med andra ungar
tills stugan om en stund var full med
gubbar och gummor och jantor och ungar.
Alla ville de se, fast det var fa, som tor-
des kdnna pa morans sidenhalsduk.

Jerker satt som en kung bland alla
dessa manniskor, som med gapande mun-
nar ahorde hans berattelser. Och som
han af naturen fatt rik fantasi eller for-
maga att ljuga, hvilket ar ungefar det-
samma, lyckades han satta ganska myc-
ken saft pa sina afventyr. Han pratade
| ett kor, teg bara, nar han tog sig en
styrketar ur kuttingen.

Forst nar Maja Lena vagade fraga,
hvarfor han for hem, nar han hade sa dar
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»underligt» ute, tystnade han och sen gick
det skrap med hans prat. Han sade na-
gonting om sina 6gon, att han inte kunde
se bra langre och att det varkte i hans
hufvud. Folket drog sina farde, ty de
markte, att det kommit nagot i olag.

Maja Lena sade forstas at sin gubbe,
nar de kommit in till sig, att pojken na-
turligtvis var full, men gubben som sett
ett och annat I den vagen menade, att
det var slut med Jerkers Ogon, for dar
var ingen botten i dem.

Inne hos Sjobergs kojade man. Gub-
ben och gumman krépo ihop i sin lada
borta i hornan af rummet, men Jerker
fick hedersplatsen bredvid spiseln i fall-
banken, som han och moran burit in fran
brannhuset.

Innan de somnade, fragade gubben:
»hvad ska' du gora nu da?»

»Jag koOper mig en storbat», svarade
Jerker.

»Sven Anderses pojk & sta’ och ko-
per en — du kanske kan fa dela med
honom», radde moran.

Jerker svarade inte, han sof.

»Undrar just om han ska sta och ta
Pin-Johans janta nu. Det likar sig nastan
ditat, han har inte talt ett ord om na’
sade moran.
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»En far val se. Vaéanta minstingen te
morgondan», svarade gubben och vande
moran ryggen.

Nar Jerker vaknade, var han ensam i
stugan. Solen stod redan hogt, det kunde
han maérka, fast det sag morkt ut i stugan
anda. Det var stundtals alldeles skumt
for hans 6gon och han sag natt och jamt
speldosan, som stod pa bordet vid fonstret
midt i solgasset.

Han lag en stund och strackte pa sig,
medan han funderade.

— Hvad taket var morkt och tape-

terna trasiga — vid spiseln hangde ett
stort stycke I10st — och kalkrappningen
behofde allt goras om. N3aja — det var
ju god tid till det, for nu skulle han stanna
hemma; han ville aldrig ut mer — det

dog han inte till, for han holl ju pa att
ta fel pa Svenska Hogarne, nar han stod
till rors sist och skulle norrut med sku
tan — hvad kapten skallde! — na, det
var da slut pa, nu kunde han bli sin
egen herre pa en storbat och fa skélla
sjalf, savida han inte fick nagon att dela
med. | varsta fall kunde han klarera sa-
ken ensam — for femton hundra kunde
han nog fa sig en bat — da hade han
anda litet ofver till grejor —  Storbaten
jal om han skulle kalla den for Kajsa
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som moran — nej! herre gud! att han
kunnat glomma! —  Jerker sprang ur
sangen och fram till nattsacken. Han bor-
jade grafva 1 den, fick fatt i en liten rund
ask, Oppnade den och hdll en silfverbrosch
| solskenet.

— Tank att han kunnat glommal
Anna-Lisa skulle storbaten heta, det var
inte tal om annat, och broschen skulle
Anna-Lisa ha — hon, Pin-Johans t6s med
tjocka armarne och bruna haret. — Kan-
ske hon forresten inte var sa tjock langre
— hon kanske hade slitit ut sig, eller —
na, det var val anda inte mojligt att hon
gatt och gift sig! — Jerker tittade pa
broschen utan att tanka — det var en
blank, glittrande stjarna och solstralarne
lekte ta-fatt nar han vred pa den; han
lade ner den i asken, tog upp den igen
och putsade den med den rdéda bomullen,
som lag i asken. Till slut lade han stjar-
nan pa bomullen i asken och stoppade
om den forsiktigt som om det varit ett
lindebarn, satte pa locket och stack asken
| rocken bredvid.

Medan han kladde sig, kom mor Sjo-
berg in. Hon hade fanget fullt med ved,
och hon myste karvanligt at Jerker, nar
hon sag honom ta fram sin béasta halsduk
och knyta den i en svajig knut.
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Bruddansen.

»Du har allt haft sbmnen i 0Ggonen,
tror jag. Det ar allt middag nu», sade
gumman och gjorde upp eld.

»Nej, sager | det, mor? Hvar har |
far da?» fragade Jerker och tog en titt i
spegeln.

»Han har gett sig i vag till Svarthol-
men att sla. Hvart gar du?»

Jerker, som just tog pa sig kavajen
drdjde litet med svaret: »jag tankte ge
mig af till Nils Gustaf och hoéra mig for
med baten. Har far dkan?»

»Ja, men du kan ju ta sumpen. Han
ar pa syden, sa du har vind bade hem
och bort.»

»Har | natt segel da?» fragade Jerkei.

»Det ligger i bon eller pa bron, sa-
vida inte Maja Lenas otacka pojk har tatt
det igen. Du kan ju hora a. Men kom
forst tebaks sa du far litet forning med
dig.»

Jerker kom lagom ner till bron for
att radda Maja Lenas pojke att allt for
tidigt sluta sitt unga, forhoppningsfulla lif.
Den lille, s6te gossen hade just kapsejsat
med en storre tvattbunke inne 1 hamnen
under en djarf segeltur pa ett par meter
och holl just pa att sOka ratt pa aggska-
len pa bottnen, da Jerker fick upp honom
med andan af en ara.

11
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Sedan Jerker hissat pa seglen och fatt
middagsmaten 1 sig, stack han en rymlig
plunta med branvin i fickan och gaf sig
af. Han wvar just inte nodjd med baten
och annu mindre med seglen. Stor'n var
trasig och full med hal sonr ett vinterlof
och focken var smutsigare an en tatter-
skas underkjol, nagot som ocksa foérmadde
Maja Lenas pojke, som med afundsjuka
ogon och annu vata byxor asag affarden,
att saga: ’det va en dafla tjasa | har te
vifta me i1 foral»

Jerker sade ingenting, men nar han
strok forbi udden, dar den raddade rackte
lang nasa at honom, slangde han en dod
mort ratt i ansiktet pa pojkbytingen, som
tvart stack ivag uppat och tillbragte en
god stund i skymundan af en bod med
att torka nagot varmt rodt, som droppade
fran nasan.

Handelsen ryckte upp Jerker och han
njot af att dajsa undan ost han. Sum-
pen brusade fram for nastan forlig och
vagorna, som satte in fran Kanholma
fjard, rullade i kapp med honom, langa
praktiga vagor, blaa som vitriol i skug-
gorna men ettergront gula i brottet, nar
solen lyste igenom de tunna kammarne,
som brisen tuggade i kanterna sa fradgan
yrde. Men fortare an sumpen gingo Jer-
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kers tankar, och nar han svangde in till
Langvik, just som sjon okade och hafvet
Oppnade sin stora synvidd for honom,
hade han allting klart for sig.

En timme drojde han hos Nils Gustaf
for att afhandla storbaten, och tack vare
suparne han bjod pa, fick han halfva lot-
ten med. Sedan stallde han sina steg
mot en liten stuga ute pa udden, Pin-Jo-
hans gamla nerrokta stuga, lappad med
vrakgods och sockerladstra, som lag likt
en bygglada midt i grona land.

Pin-Johan sjalf lag i jordgubbslandet
och krafsade, nar Jerker Kklef fram och
halsade.

»Nej, se pa fasingen! &ar det inte
Sjobergs pojk! Hvad blaser det nu for
vind?»

»Syd», sade Jerker och kramade Pin-
Johans smutsiga hand hardt. »Haller |
pa att plocka daggmask midt pa blanka
dan?» fortsatte han.

»Nej du, det har ingen annu sett Pin-
Johan go0ra i otid, men ser du, de har
gubbarna sno sig som kéaringar pa en kaffe-
bjudning och det vill inte bli nan ska-
pande ordning pa dem.» Pin-Johan kraf-
sade igen bland standen, medan han ta-
lade: »Du ar inte tida hemma du, Jer-
ker. Ska du bli vistandes har nu?»

13
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»Tanker val det, om en bara far»,
svarade Jerker och tog sig en jordgubbe.

»Det kan val ingen neka. Tvartom!
du ar nog véalare sedd nu an forr, tan-
ker jag. Ska du inte halsa pa Anna-
Lisa?» Pin-Johan sag upp.

»Skulle val det», sade Jerker.

Om han haft 6gonen riktade at stu-
gan, kunde han fatt se hur ett ansikte tit-
tat fram mellan lackviolerna i fonstret, ett
gult, magert ansikte med stora, bla rin-
gar under 0gonen, och som hastigt drog
sig undan, nar han steg in i stugan.

»Goddag — hur —». Dar stannade
Terker. Det kom nagonting for hans blick,
som om man rullat ner en gardin fram-
for ogonen och det fastnade nagonting i
halsen, som kandes likt en kottbit. Han
stod och sviljde en stund. Sa gick han
fram och tog kvinnan, som stod med ryg-
gen mot spiseln, 1 hand.

De sade ingenting. Hon blef bara
blekare och satte sig pa spiselplattan, dar
kaffepannan surrade Ofver elden, och hon
tittade langt pa Jerker som man gor, nar
man ovantadt far se nagon, som man van-
tat men anda icke vill traffa. Jerker vred
sin mossa rundt mellan handerna, sag pa
vaggarne, dar vettar hangde pa spikarne,
sag pa golfvet, som var rent och fint och
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strodt med granris, sag pa bordet, dar
kaffekoppar voro framsatta pa en hvit duk
— till sist sag han pa henne, som satt i
spiseln med nedbdjdt htifvud.

»Jag ar hemma nu, Anna-Lisa», bor-
jade han. »Trodde du inte jag skulle
komma hemat igen?»

»Joo, Jerker, men du har drdjt.»

»Jag kunde inte komma fran forr, for
ser du Anna-Lisa, jag ville inte fara hem-
Ofver, forran jag kunde reda mig sjalf. »

»0Och det kan du nu?»

»Jo, sa vid den lefvande guden jag
det kan. Jag kommer just fran Nils Gu-
staf, och dar har jag kopt halfparten i
hans storbat. Och likar det sig godt ko-
per jag en gang hela, och det skall val
anda bli litet ofver till en stuga och en
tappa.»

»Det var roligt for dig det.»

»Och sa tog jag med det har at dig.»

Jerker grafde i fickan efter asken och
rackte den at henne.

Anna-Lisa Oppnade den litet forlaget.

»Det ar silfver hvartendaste grand, vill
du ha’na», sade Jerker.

»Ohl» sade Anna-Lisa och rodnade

och tog Jerkers hand.
Men Jerker tog mera. Han tog henne
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| farnn och kysste henne tills rummet bor-
jade dansa rundt sa hon ref sig l6s och
skrek: »Jesses, kaffet I»

Da blef Jerker hygglig och hjalpte till
med att radda kaffepannan. Men nar han
sen ville krama henne mera, sprang hon
pa dorren och ropade: »far! far! Kom
in, far 1 kaffel»

Pin-Johan kom in smutsig om han-
derna och satte sig 1 sangen med Kkaffe-
koppen i hand. Han forsokte se sa van-
lig ut som mojligt mot Jerker, men langt
in i hans blick lag dar anda nagot l16mskt
vadrande efter rof. Och med detsamma
var det som det kom nagot tvunget mellan
de unga. Anna-Lisa drack pa bit och
sneglade ut genom fonstret utan att saga
nagot, och Jerker trummade tankspridt med
fingrarne pa bordet utan att saga mer an
det nodvandigaste till svar pa Pin-Johans
alla fragor, som artade sig till husforhor
och slutade med en uppmaning till Anna-
Lisa att ta fram brannvinet.

Med den forvanade Jerker, som aldrig
trott Pin-Johan i stand att bjuda pa brann-
vin, drack han tva gokar, och sen han
fatt syn pa broschen, som Anna-Lisa lagt
ifran sig pa byran, slog han Jerker pa
axeln, sa det sa skvatt i denne, tog en
gok till och fortsatte sitt forhor, som bor-

16



Bruddansen.

jade ga pa djupet, s& Anna-Lisa fann sig
foranlaten att ga.

Det sag nastan ut som Pin-Johan bara
vantat pa det, ty sa fort hon hunnit utan-
for dorren, gick han Jerker pa lifvet och
fragade, om han ville ha Anna-Lisa.

Jerker, som aldrig dromt om, att det
skulle reda sig sa latt, fastnade tvart pa
kroken och svarade ja, och da tog Pin-
Johan honom om halsen och grat och
sade, att »Sjobergs pojk» var da den re-
jelaste pojke pa hela 6n, och han hade
alltid sagt, att fan skulle ta den, som ville
saga annat, antingen det nu var Munso-
borna eller Torp-Anders, som alltid ville
honom ondt och forsokt drifva med Jer-
ker som sjoman, och forrasten spridt ut
kring hela 6n att han — Jerker — fick
lof att ge sig till sjos for Karl Andersons
skull, han som kom bort, nar Jerker och
han seglade till stan den dar September-
natten.

Jerker orkade inte hora mer. Pin-Jo-
han laste som en utanldaxa och han hangde
sig fast oOfver Jerkers axel sa brannvinet
slog dofter i ansiktet pa Jerker.

Men nar Pin-Johan andtligen ville styra
om frieriet sjalf, var Jerker med igen och
svarade nej. Det drojde en god stund,
iInnan han lat Ofvertala sig och det var
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forst, sedan Pin-Johan sagt, att han annars
inte var karl till att sdaga hur det skulle
ga, som Jerker gaf med sig. Nar han
sedan tog aj6, satt Anna-Lisa borta vid
kallaren och skalade potatis, och det var
natt och jamt hon valade sig se upp, nar
han och Pin-Johan gingo forbi.

Men nar Jerker kom fram till henne,
darrade hon sa, att hon rispade sig i fing-
ret med knifven.

»AJ0 med dig, Anna-Lisa», sade Jer-
ker.

Hon sag upp, sag som om hon vantat
fa hora nagot hardt ord, sag som en hund,
som vantar stryk, men nar Jerker bara
log emot henne,’ gled raddslan bort ur
hennes Ogon och hon gjorde ett ganska
storartadt forsok att se glad ut tillbaka.

»Vill du moéta mig pa Stordngen vid
Ramsmorakroken i morgon middag?» fra-
gade han henne halfhogt, da han bdjde
sig ned mot henne.

Hon sag forskande pa honom: »nej,
jag har inte tid — vi ska plocka gubbar
| morgon.»

»Men jag maste traffa dig. Kom i
morgon kvall da, efter solnedgangen. Jag
vill tala med dig. Jag maste —» tillade
han och bojde sig djupare oOfver henne.

Hon tittade utat vagen, dar Pin-Johan
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hangde och véantade pa gardesgarden, och
mumlade: »jag ska komma.»

Jerker skakade hennes hand och gick
glad. Men hade han sett hur Anna-Lisas
hander sjonko ned i fatet och sett den
blick hon sande efter honom, hade han
nog andrat lynne. Det var en lang, be-
slojad blick, trostlos som ragndimman of-
ver hafvet.

Han var bade glad och ledsen Jerker,
nar han seglade hem; glad darfor att nu
hade han allting klappadt och klart med
storbaten och nara pa med Anna-Lisa.
Men han var ocksa ledsen att det endast
var nara pa. Ju mer han tankte pa sa-
ken, desto underligare syntes den honom,
och mest underbart var Pin-Johans van-
liga satt.

Sa hade han aldrig forr blifvit motta-
gen hos Pin-Johan, och hur han krangde
tankarne, kom det plotsligt pa honom, att
det matte vara nagot séarskildt som stopt
om Pin-Johan och gjort honom sa mor i
mun. Inte for det nu var mycket att tro
pa, det visste han nog, for den dar gubb-
rackaren var alltid svar att bli klok pa
— det var rakt som att stoppa en al i
kasse, nar man talade med honom —
hade man fatt in hufvudet i kassen, vips!
slank stjarten ut genom ringen, och fick
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man sen in stjarten, sa var hufvudet pa
vag ut.

Och hur Jerker vande och vred saken
nu ocksa, blef han inte klokare for det.
Sa tog han fatt pa Anna-Lisa igen, och
henne kalfatrade han i tankarne bade utan
och innan — hon hade blifvit blek och
mager forstds, men det var nog langtan
— hennes brost hade sjunkit in och hon
hade Dblifvit bredare om ho6fterna, men det
hade nog Dblifvit af att rota i1 jordgubbs-
landet och skdta huset — hennes rost
hade blifvit hard och kall, men hon hade
val inte haft nagon att vexla ett varmt
ord med, for dar fanns ju bara gubbrac-
karn och den kunde da inte véacka nagot
varmt till lif inom henne.

Jerker blef arg. Hur det an var, all-
tid kom han tillbaka till den dar Pin-Jo-
han; han kastade bort honom som man
slanger en bradstump i sjon, men likafullt
kom han drifvande tillbaka. Jerker tyckte
sig &hnu se honom, nar han ute pa bryg-
gan bojde sig ned och kastade loss fang-
linan at Jerker och slangde efter honom:
»valkommen tebaks du, Jerker — och
stick forlofningsringen i fickanl» och sa
det dar otacka flinet och hviftandet anda
tills Jerker gick rundt udden.

Icke ens nar han kommit hem och
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fortojt baten nere vid hamnen och spordt
Maja-Lenas pojke hur det var med nasan,
blef han riktigt fri fran Pin-Johans grin.
Forst fram pa kvéllen, nar det borjade
morkna och hafstrutarne kommo dragande
forbi inifran skargarden for att soka natt-
hal ute vid de sista kobbarne, boérjade
minnet af Pin-Johans grin fdrsvinna.

| stallet fick han nagot annat att syssla
med. Han fick igen sin vark ofver 0go-
nen och det skymtade till underligt for
dem, fast han satt midt i ljuset fran elden
och sag pa moran, hur hon rorde i grytan.

Varken satt i lange, langt efter det
han berattat for de gamla om storbaten
— det andra om Anna-Lisa namnde han
inte, sa klok var han, for hon skulle da
aldrig bli val mottagen som svardotter,
det visste han. Men klokskapen hjalpte
honom fdga. Strax sedan de lagt sig,
kom anda en fraga, som ref upp Pin-Jo-
hans flin igen.

»Och Anna-Lisa da? Tréaffte du inte
henne?» fragade moran, innan de som-
nade.

»Jag sag na’», svarade Jerker undvi-
kande.

»Det var da valandes det. Akta dig
for henne, for Pin-Johan &ar ute med garn
for dottern.»
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Jerker svarade ingenting, hvarfor sam-
talet afstannade med denna varning, men
han lag lange vaken och funderade oOfver
morans ord, under det en bultande huf-
vudvark tvang honom att kasta sig fram
och tillbaka som om han haft smadjur
till sallskap.

Foljande dag gick han omkring och
spanslog. Det var inte tal om att gora
nagot. Han hade ingen lust till arbete,
utan vantade bara otaligt att solen skulle
ge sig i vag ned. Redan langt fore den
utsatta tiden gaf han sig astad till motet
med Anna-Lisa. Han tyckte sjalf det var
I6jligt, men han gjorde sig grann som en
skuta, nar hon skall i hamn. Han fgjade
naglarne, borstade skorna skinande blanka,
vattkammade haret med en schangtil bena
midt i och stack silfverrofvan i vastfickan
och en splitter ren nasduk 1 kavajen. Han
var sa rasande fin, att gummorna vande
sig om pa backen, dar de réafsade hoet
af stenarne, och sago efter honom med
nagot slags svagt minne af karlek i som-
marnatter.

Val var det, att mor SjOberg var 0f>
ver och mjolkade pa andra sidan sjon,
annars hade hon val anat orad. Som det
nu var, drog Jerker sin farde utan att na-
gon anade, hvarthdn det bar.
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Han gick med korta, spanstiga steg,
som om han skulle till dans, hufvudet
holl han hogt och o6gonen lyste som pa
en spelande tjadertupp, och han sprang
latt som en fjader ofver gardesgardarne,
dar de stangde hans vag. Hans hjarta
bultade hardt och starkt som en slagga,
och han blef sa varm att han maste slanga
af sig rocken och ta den pa armen. Sa
gick han glad och stolt framat pa den
smala stigen, som nyckfullt slingrade sig
Ofver bargsklintar och angsbitar, ibland
gnolande for sig sjalf pa nagon gammal
sjobmansvisa, ibland hojtande af Ofversval-
lande styrka mot den djupa skogen, me-
dan den roda aftonsolen lyste pa hans
bruna hals och breda nacke. Stundom
motte han en eller annan urinnevanare,
som barfota tassade forbi honom och som
han bytte en halsning eller ett par ord
med, men annars var stigen 0de. Nar
den hojde sig uppat bergen, skymtade
hafvet fram — ett gulblankt skinande haf,
som speglade kopparrdoda kobbar och skar
och en eller annan skotbat, som med gyl-
lene segel vantande kvallsbrisen sakta drefs
framat af langa artag.

Nar Jerker kom fram till. Ramsmora-
vagen, tog han af inat djupaste skogen,
tills han kom fram till Storangen. Dar
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satte han sig att vanta, ty naturligtvis
hade han kommit for tidigt.

Solen var &annu uppe, fast den stod
sa lagt, att skuggorna af stammarne réckte
anda oOfver till andra sidan Storangen, dar
de blandades samman med blabérsriset
och de valdiga ormbunkarne, som tackte
dikesrenen i tjocka massor. Har och dar
sto™o lingontufvor med tunga klasar i en
rod varm farg, som om de varit fulla af
blod, och nar Jerker ref af en nafve full
for att slacka sin torst drop det rodt fran
hans hand som fran en offerprésts.

Orolig lag han och véantade. Flera
ganger ryckte han till och sag sig om-
kring, nar han horde prassel i skogen och
smallande ljud, men nar han lyssnade rik-
tigt, forstod han att det var ekorrarne,
som ato kvall pa farska grankottar och
som belatet smackade till hur godt det var.

En gang rusade han upp sa lang han
var, ty det rorde sig bakom honom, men
han sag bara nagot morkt slingrande, som
slank In under en sten.

Nu brann solen som en stor brasa
bakom skogen och barren riktigt glodde.
Hela luften darrade af roda synalfina stra-
lar och uppe i himlen seglade hoga ro-
senfargade skyar. Det lyste och stack i
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Jerkers ogon, dar han stod och tittade, sa
han maste gnugga sig i dem. Och da
sag han, att brasan kolnade, skogen mork-
nade och en kall gragron dager bredde
ut sig Ofver Stordngen. En kvinna steg
fram ur skogen pa andra sidan.

Han hade redan med detsamma kant
igen Anna-Lisa, men nu ville han inte
visa sig for angelagen, nar det gallde,
utan gick henne bara nagra steg till mo-
tes och sade med en rost, som han for-
sOkte goOra fast? »det var kart du kom,
Anna-Lisa. »

Anna-Lisa sag bara pa honom och
nickade. Men hon lade sin hand i hans,
medan han sag pa henne tillbaka. Hon
var kladd i blarandig kjol, hade ett blek-
gult tunt lif och kring halsen bar hon en
hvit duk I6st knuten med Jerkers brosch
uti. Men den svarta sidensjaletten bar
hon i handen.

Ett enda Ogonblick drojde de annu,
sa tog Jerker henne om lifvet och drog
henne med inat skogen, medan han talade
karleksord med henne, och skuggorna
blefvo djupare omkring dem

Vid Ramsmoravagen, dar korsningen
tar af at Langvik till, satt en uf pa lur
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i den stora tallen, for dar nere pa gardet
bredvid fanns det godt om akerrattor.
Han satt och lyddes och tittade, medan
de langa timmarne ledo — de stora, gula
ogonen vaxte med morkret, men tyst, oror-
lig satt han, nattens stora, underliga fo-
gel pa sin krokiga gren, som var nott af
hans klor och filad af hans nabb. Han
horde angsknarren knarpa i det oskurna
kornet och hundarne skéalla borta vid byn
— han horde bladen pa den gamla pilen
nere vid an hviska med hvarann; och han
hérde snoken slingra sig ut pa nattrof
genom de vata ljungtufvorna vid Karret,
dar det fanns godt om haryngel och fogel-
agg ibland, och han horde hur rafven
svansade forbi med tysta steg genom
gardsgardshalet, dar myggorna surrat i
solnedgangen — alla nattens mystiska
halft obestdmbara Iljud horde han och
kande dem alla och lyddes sa garna till
dem; han riktigt burrade upp sig af bara
njutning och drog ner hufvudet annu mer,
sa han blef oformligare &n forut — men
plotsligt kom dar ett annat ljud ur den
morka skogen, ett ljud som han aldrig
hort — det var ett hest, gallt skrik, bara
ett — ufven strackte pa sig — en lang,
lang tystnad — sa prasslade det till borta
vid backen, dar snoken bodde — det
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rasslade 1 ris — han horde smallandet af
grenarne — ett ljud, som lat som fotter
klapprat mot stenar och berg, och ut pa
vagen stortade en kvinna i vildaste fart.

Och kvinnan rusade férbi honom framat
vagen som det gallde lifvet, barhufvad
och med soOndersliten kladning; hon an-
dades fort och ufven horde liksom flasan-
den, nar hon sprang forbi och tog af at
Langviksvéagen.

Om han velat folja henne, skulle han
kunnat fa se, hur hon alltjamt sprang
vildt, besinningslést framat utan att se
sig om, tills hon slutligen stupade omkull
vid vagen och f6ll thop som en dod.

Efter en stund rérde hon pa sig.

— Gud! hvar var hon? — hvarfor
lag hon dar pa végen? — hvar var hen-
nes sjalett?

Hon kande sig omkring med handen.

— Ah! sd var det — nu mindes hon —
han hade sett ondt pa henne, och han
hade slitit brdstduken af henne — nej,
sa var det inte! — De hade gatt sida vid
sida och han hade haft armen kring lif-
vet pa henne — han hade talat om hur
han statt vid rodret i langa, morka néatter
och langtat hem — och sa hade han fatt
ondt i sina 6gon — ja, hvad var det

egentligen med dem? — han hade talt
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om att nagon lakare hade sagt att han

kanske bief blind — — han hade tagit
henne fastare om lifvet — han tog henne
I famn och kysste henne. Hvarfor sade
hon det inte da? — De gingo langre in
| skogen — han lyfte henne Ofver en gar-
desgard — han kysste hennes kna —
och sen — —

Anna-Lisa reste sig upp pa armbagen
och starrbligade in i natten, dar hon in-
genting sag. Hon vickade med ofver-
kroppen, som om hon led af nagon svar
inre smarta, som ingen bot fanns for, och
tankarne rusade i virrvarr inne i hennes
stackars hufvud, dar pulsarne bultade och
svetten rann utfor ansigtet. Hon jamrade
sig sakta:

— Hvarfor hade hon sagt det? Han
hade ju aldrig behoft veta nagot. Ingen
mer an Pin-Johan visste det ju och sa han
| stan, som forde henne med sig ut till
fyrverkeriet pa Tivoli den dar gangen.
Hvarfor skulle hon saga det? Barnet kom
ju aldrig lefvande till varlden och den
andre sag hon aldrig mer. — Ah, hon
hade inte vetat till sig — han forde henne
med sig in i ett varmt rum — han drack
starka, soOta viner med henne. Hvarfor
hade hon sagt det at Jerker? Han skulle
aldrig forlata henne — nej, aldrig! han
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ville ju inte tro henne férst — hon maste
tala om hvarje ord, hvarje rorelse, nar
det skedde. FoOrst hade han suttit tyst,
Jerker, som om han hvarken lefde eller
dodde — och sa med ens hade han ka-
stat sig Ofver henne, som om han velat
strypa henne. Hon kande annu hans
harda tag om strupen — han, som nyss
forut kysst hennes brost. — — Att hon
kom undan? Men det var sa morkt och
hon kande vagen Dbattre an han — fast
hon nog inte sprang vagen — oOfver berg
och genom snar och myrar och bakom
henne detta forfarliga skrik — ——--——----

Anna-Lisa rusade upp — hon vantade
— hon lyssnade. Ingenting hordes, men
sjalfva tystnaden gjorde henne utom sig*
hon inbillade sig hora nagon sakta krypa
inne | den svarta skogen — krypa Ofver
barren, som skrapade emot hvarandra —
hon sag tva lysande punkter glimma till
och forsvinna — hon tog sig om brostet,
som om hon ville hejda nagot, som ville
fram; hennes nakna barm arbetade vald-
samt och hon kande efter dess hetta med
sina feberheta hander, tills hon inte langre
visste hvilket som var hdnderna och hvilket
barmen — sa skrek hon till, gallt som
en dodssarad svartand, och stortade framat
vagen igen i hejdlos fart.
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Samtidigt med att solen steg upp ur
hafvet foljande morgon, steg gubben Sjo6-
berg ur sangen for att ta upp skotarne,
som han lagt strax pa Vasterfjarden. Just
som han klef ut ur stugan, kom Jerker
drifvande framat honom.

Gubben knappte igen kavajen om ma-
gen, for det var kyligt pa morgonkvisten,
och sa gaf det honom alltid en anledning
att vanta pa sonen. Han kénde inte rik-
tigt igen pojken.

Inte kunde pojken vil vara full sa
dar dags? Det hade han aldrig trott, fast
han nog visste, att Opojkarne kunde vara
svara ibland. Men héar var intet tvifvel
langre. Pojken var full. Han dinglade
fram och tillbaka Ofver vagen med den
fulles hela nyckfullhet och vid Jakobssons
knut tog han en bastant toérn mot gist-
garden.

Gubben Sjoéberg drog pa munnen, men
nar pojken kom fram till stugan blef gub-
ben helt allvarsam i en hast. Jerker var
hvit I synen som nykokt torsk, och hans
ogonlock hangde igen Ofver dgonen som
blinkhinnorna pa honsen.

»Du  kommer som du vore efterskic-
kad — riktigt oregerligt fint. Ska du
med ut och ta’ upp skotarne?» fragade
gubben.

30



Bruddansen.

Jerker svarade inte med detsamma.
Ogonlocken lyfte sig somniga, och han
kisade pa gubben utan att forstd. Han
stod stilla nagra minuter — sag pa gub-
ben, sag pa den roda solen, som slog en
lang brygga af guld ifran hafsranden och
fram till Storkobbsgrynnan, och sade:

aftonrodnad ger fager natt
morgonrodnad ger skvattig hatt

Sen gungade han till och kryssade in
genom dorren, kastade sig klddd som han
var raklang i fallodnken och somnade.

Men ner till O0kan gick gubben Sjo-
berg tagande sig ett litet recitativ af eder
pa vagen ofver manniskones ondska och
fulla barnungar, och nar Maja-Lenas gubbe
stotte till ute pa bron, fick han mer vat-
ten pa sin kvarn och dessutom hjalp
tilt att ta upp skotarne, utan bistand af
»pojkar som int har annat att gb6ra &n
supa.»

Tre dagar darefter pa morgonsidan,
just som angbaten nyss gatt och mor Sjo-
berg skulle ge sig af till mjolkningen, fick
hon se Rin-Johan komma forbi nere hos
handelsman.

Hon tankte ett dgonblick ga in igen,
men hann icke satta det i verket, ty Pin-
Johan vek af uppat deras stuga ratt pa
henne. Moran visste knappt pa hvilken
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fot hon skulle sta, sa villradig bief hon i
en hast, och darfor valde hon det natur-
ligaste och satte sig pa trappan.

»Nej, se goddag mor SjOberg», sade
Pin-Johan och rackte fram handen. »Det
ar nagot till oregerligt fint i vadret i dag,
sa jag maste da rent titta ner och se hur
| mar haréfver. Och sa gubbarne maste
en ju ha med, innan de ruttna och den
dar rackarns baten valar sig ju inte till
oss — och da tankte jag, jag skulle lik-
som se at hur | har det. Fast natt var
det jag hann till baten, for han blaser ju
ingenting, fast han &r pa norden.»

Gumman Sj6berg brydde sig inte om
att svara, for hon kunde se pa Pin-Johan,
att han var i humor att tala ensam, och
da var det aldrig vardt att forsoka fa en
syl i vadret. En gang forsokte hon vis-
serligen att slanga in en fraga om fisket
nordpa, men den gick sparlost forbi.

Pin-Johan gick pa som en vackelse-
predikant eller en aflatskramare, fast det
just inte var religion han talade. Han pra-
tade om allt hvad tankas kunde; om Ve-
stergardens kornskord och Jakobssons stora
tik, om Karl i Kroka’s »ryggmatist» och
stora slagsmalet hos Stark-Anders pa Gron-
kobb och skolmastarns stenmur och Pers-
torparns roda ko, som fatt missfall och
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om Tras-Karins janta, nar hon gick till
skrift i hatt och handskar.

Gumman Sjoberg foljde med 1 det
langsta och sade ja till allt, sa nar som
pa det hon sade jasa till. Men nar Pin-

Johan boérjade vefva ur sig den gamla
fula historien om hur gubben Sjoberg
vittjade Tallskars alryssja, som han alls
inte hade med att gora, blef hon ond
och sade: »nej, se det var da en rejel
l6gn 1»

Och da foll PinJohan af nagra streck
fran kursen, fast han holl farten inne.
Hans tandlésa mun surrade som ett spinn-
rockshjul tills gumman Sj0berg, som var
radd att hon inte skulle hinna med Okan,
som skulle ofver till korna, som ramade
pa andra sidan Hemholmen, &ndtligen fick
honom att stanna med att fraga:

»Na, hur mar dottera di?»

Pin Johan stannade tvart och skelade
till pa mor Sjoberg, liksom han anat na-
got annat bakom fragan. Men néar han
sag hur lugnt moran hakade mijolkfla-
skorna pa oket, strok han sig ett slag of-
ver ogonen med rockdrmen och svarade
med ynklig ton: »Herre je, kdra mor, det
ar just det — det ar just det — hon ar
sa sjuk, sa illa sjuk», och liksom han of~
vervaldigades af dotterns sjukdom, sjonk
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han ner pa trappan. Men i smyg skelade
han ater lomskt pa mor Sjoberg.

Hade han trott att han darmed skulle ta
gumman, missraknade han sig fullstandigt.
Hon fragade bara i den likgiltigaste ton
I varlden hvad det var for sjukdom. Men
det skulle hon aldrig ha gjort for nu kom
hela historien pa en gang.

Hon holl pa att do, Anna-Lisa, och det
var deras pojke, som var skulden till det,
for han hade traffat henne den dar nat-
ten, som hon, mor hans, nog visste af,
fast hon skulle gora sig till och inte latsas

om den — liksom om inte han, Pin-Jo-
han, sett rafsvansen sticka fram bakom
oronen pa folk forut. — Och han, poj-

ken, hade slagit henne, det sade Anna-
Lisa, och hon skrek ibland sa hela Lang-
vik horde det, och kladningen hennes hade
varit bara trasor, nar hon kom hem och
inte kunde saga ett fornuftigt ord. Och
nu lag hon dar, Anna-Lisa, rod som en
mortfena i synen och yrade och skrek
och *ville sla hufvudet i vaggen, och nu
ville han, Pin-Johan, saga henne, Sj6-
berskan, det att om det inte var sa
att deras langa drill till pojke ville gifta
sig med flickan och g6ra det bra igen
och bete sig som en »rejel» karl, sa vore
det atminstone inte for mycket, att han
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vrakte sig dit till henne och tog ajo af
henne, Innan hon dog, hans enda barn
som han, Pin-Johan, hallit sa kar — sa
kar., — —

Har grat Pin-Johan en stump, till den
grad lyckades han rifva upp sig sjalf. Sen
fortsatte han igen hogt och fort, sa det
ramlade | vag som en harskramla.

Och var det sa, att inte pojkdrulen
ville nagondera delen, sa skulle han, Pin-
Johan, nog vara karl till att lata hela 6n
fa veta san! rackare till son Sjobergs pa
Skaret hade, och hur han aldrig gjort
annat 1 sina dar an rant omkring och
forfort flickor, men att det skulle bli slut
pa det nu, om ocksa han, Pin-Johan, skulle
offra ett skott ur sin grofsta salbtssa for
att gora on kvitt fran ett slikt vidunder.
FOor det var da bade uschligt och skam-
ligt att narra en oskyldig flicka fran hen-
nes goda hem och skramma hennes for-
stand pa sned. O! nu skrek hon bara
Jerkerl Jerker! Och ville mor Sj6berg
hora det sa kunde hon fdlja Pin-Johan,
sa skulle hon nog fa se hvad hennes pojke

gjort at Anna-Lisa — den séta — goa
— gullirara — oregerligt vackra Anna-
Lisa. —

Gumman Sj6berg stod alldeles hand-
fallen under Pin-Johans langa tirad. An
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bief hon arg och an vek, an radd och
an ledsen, och nar Pin-Johan slutade,
visste hon hvarken ut eller in.

Att det hade skett nagot den dar nat-
ten, hade hon nog anat, ty Jerker hade
varit sa underlig dan darpa, men att na-
got sadant intraffat som Pin-Johan nu kom
med, det hade hon aldrig trott om sin
gosse. Inte for hon trodde mycket pa
hvad Pin-Johan sade och nog visste hon
hur pass god hans janta var, men &anda
tog det henne djupt och det var med en
viss Ofvertygande kraft hon skramlade med
mjolkflaskorna och sade: »det var en
nedrig 16gn du, Pin-Johan! Det tror jag
inte om min pojk.»

Pin-Johan svarade, att det fick hon
gora hvilket hon ville, men pojken sin
kunde hon fraga om saken, och fast han,
Jerker, var hal nog att I6mska sig ur hi-
storien, kunde hon 1 alla fall hdalsa honom
och saga att Anna-Lisa stod vid himlens
port och att om Jerker ville traffa henne,
innan hon tradde in, sa fick han raska pa.

Néar Pin-Johan fatt fram denna i sitt
tycke val valda fras, fick han veta, att
Jerker och gubben Sj6berg gifvit sig ut till
Flatskar med flundernaten och inte voro
att hemvanta forran dagen déarpa.

Med detsamma var det som om Pin-

36



Bruddansen.

Johan blifvit lugn. Hans rost, som legat
uppe i diskanten och skrikit gallt som en
fisktarna under hela sista delen af sam-
talet, sjonk ned till sitt vanliga lage igen,
och nar han skildes fran Sjobergskan bad
han henne med grafrést om att framféra
en halsning till Jerker att skynda sig till
Langvik, innan det blef forsent.

Mor Sjoberg maste lofva det, forréan
Pin-Johan gick. Nar han val gatt, ville
hon ta tillbaka 10ftet, men det var rakt
af som om hon inte kunnat fa fram ett
ljud. Hon var damtorr i mun och hon
maste smacka flera ganger med tungan,
innan hon fick munladret i gang, men da
kutade Pin-Johan redan bort Ofver bargs-
kammen med sina tomma jordgubbslador.

Det forsta Jerker fick hdOra, nar han
dagen efter kom hemseglande tillsammans
med gubben, var Pin-Johans besok.

Nar moran framforde halsningen ryckte
han till litet, men fortsatte att gista na-
ten utan att tala vidare om saken. Mor
Sjoberg, som nog kénde hur landet lag,
tillade ingenting for egen del utan gick
in till gubben och afhandlade med honom
hvad som borde gdras for att radda Jer-
ker ur Pin-Johans klor. Skalen for och
mot vagdes och profvades och gamlingarne
kommo till det resultatet, att det var
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bast att lata Jerker skdta saken hur han
ville.

Ute pa backen forsokte ocksa Jerker
reda ut halsningen, men hur han ref och
slet i den, dess varkliga innebord fick
han aldrig fatt i. Han gick igenom alla
handelserna under den dar natten, da
Anna-Lisa sprang ifran honom; han ran-
sakade allt hvad han formadde och han
lyckades hitta en hel del saker, som talade
mot Anna-Lisa, och han bjoéd nastan till
att ofvertala sig sjalf att sla halsningen
ur hagen. Men just som han gjort sig
af med den, dok den upp pa nytt midt
i nagot annat och det blef som att skjuta
dopping, det var svart att fa dodsskott
pa halsningen. Mangfaldiga ganger in-
billade han sig, att han hatade Anna-Lisa
och Pin-Johan och hela 06n, men hatet
rackte inte langre an ett flundernat, ty
nar han boOrjade gista det andra, alskade
han atminstone Anna-Lisa.

Sa gick det fram och tillbaka mellan
ondt och godt, tills alltsammans trasslade
ihop sig inne | hans hufvud liksom tof-
lorna i natet han gistade, for att sa sma-
ningom vandas om till en enda stor, ag-
gande kanslobild, som stack och retade
hans ©6gon hvart han sag.

Ofverallt sag han Anna-Lisa ligga med
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rodt ansikte, halfoppen mun och med
armarna strdckta mot honom:; — bilden
krympte samman och i stallet kommo flera
fram, alla lika — i hvarje maska pa na-
tet, hvaremellan vattnet annu hangde som
sma speglande fyrkantiga glasrutor i sol-
skenet, inbillade han sig se samma &angs-
lande bild — Anna-Lisa — Anna-Lisa
— och alla gungade de upp och ned och
darrade och glanste, nar den svaga for-
middagsbrisen andades pa dem. Jerker
stod inte ut langre. Han krokade pa sista
tarnen och gick in utan att bry sig om
de ofriga naten, som lago pa bron i en
hopgyttrad massa.

»1 far gista naten sjalf — jag maste
till Langvik», sade han tvart han kom in.

Han drojde liksom han vantat att fa
héra nagon invandning, men moran nic-
kade bara och gubben reste sig fran san-
gen dar han lag och sade: »det kan vi
godt — ta bara flundrorna ur sumpen
forst, form du seglar. Eller kanske du
kan ta Okan?»

»Som | vill far», svarade Jerker. Han
tog en nafve piptobak, drack en klunk
sur mjolk ur byttan pa bordet och gaf
sig astad.

Nar han seglade ut ur hamnen, min-
des han Maja-Lenas pojke forra gangen
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han for till Langvik, och han kunde inte
lata bli att dra upp en jamforelse. Som
den just icke utfoll till belatenhet, on-
skade han néastan, att pojkbytingen statt
pa bryggan igen. Men dar var tomt, ty
Maja Lenas pojke holl just pa att stjala
agg uppe i handlarns ladugard och kunde
tyvarr e tjana till afledare for Jerkers
tankar.

Det hjalpte icke haller att Jerker sko-
tade och slackte om hvartannat; hans tan-
kar I6pte ringdans kring Anna-Lisa och
hennes sjukdom likafullt, och de jagade
upp hans oro sa han maste slita upp ka-
vajen for att fa luft. Med den stigande
oron kom ocksa Ogonvarken igen. Dar
foro svarta skuggor forbi hans syn, och
han holl pa att satta pa grund utanfor
Ramsmora. Ju langre det led, desto ifri-
gare, nervOsare blef han; han skiftade
hand pa rorkulten och flyttade sig ofver
fran 1a till lovart; han svor ofver brisen,
som aldrig tycktes friska, och han ban-
nade solskenet, som glittrade och spratte
ilsket pa vattnet liksom om man fjallat
en jattestor aborre, och han lofvade he-
ligt, att om Anna-Lisa lefde tills han hann
fram, skulle prasten fa lasa ofver dem och
brolloppet sta i en vecka minst.

— Ty oratt hade han haft, han rik-
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tigt langtade efter att fa gora det godt
igen. Inte var det val sa markvardigt
om flickan rakat i handerna pa en dalig
karl, hon hade inte haft nagon, som kun-
nat se efter sig, och det var sa latt att
komma pa sned, nar man var ensam, det
visste han nog. Det var allt en gang —
ja, gud, det var nog manga, som han
tagit flickorna I famn inne I morka sjo-
manskyffen; det var inte vardt att vara
hog och fin, han hade varit mycket samre
an Anna-Lisa. Och barnet, ja, det var
det forstas — men det var ju dodt, nar
det kom till; det var nu for egendomligt
ocksa, for annars brukade da alltid odkta
ungar fa lefva for att folk skulle ha nagot
att prata om. Men det var minsann in-
gen af dem pa 6n, som kunde kasta forsta
stenen pa Anna-Lisa. Det vore allt battre
att sopa rent for egen dorr forst, ty de
flesta darute hade da sin historia. — Bara
det ville biasa, blasa oregerligt eller om
vind atminstone ville kantra sa han fick
honom forlig, annars hann han aldrig fram
till Anna-Lisa, till det r6da ansiktet och
till armarne, som stracktes mot honom.

| Pin-Johans stuga dansade solstralarne
iIn som vanligt genom lackviolerna i fon-
stret. De kommo in tidigt pa foérmidda-
gen och trifdes bra darinne till langt fram
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pa eftermiddagen sa de hade god tid att
syna stugan 1 sOmmarne. De borjade
med dorrkarmen och stroko ofver laset,
kropo sen Ofver till véggen, luktade pa
kolfvarne till nagra rostiga bossor, varmde
fjadern pa vettarne, hélsade pa bland ved-
trana under den Oppna spiseln framat
middagen och hasade sig upp till sangen,
som stod utmed vaggen. Dar brukade
de hvila sig en rundlig tid, ty sdngen var
stor och de tyckte vél de lago godt i den.

Men Anna-Lisa, som lag i sangen hade
ingen aning om att eftermiddagsolen lyste
pa henne. Hon visste hvarken om det
var kvall eller morgon, dag eller natt, och
val var det for henne, ty hon slapp hora
Pin-Johan, som nu liksom alltid, nar han
hade sjukdom i huset, tog till bonboken
och hasplade psalmer dagen i anda. Inte
som han var radd for sjukdomen — at-
minstone ville han inte latsas om det —
nej da' men det var nu en gang for
alla tron darute hos Oborna, att lasandet
hjalpte.

Och Pin-Johan laste sa sjalfva doden
skulle blifvit radd och bedt att fa komma
igen langre fram, nar det var litet tystare.
Minst sina trettio ganger drog Pin-Johan »jag
gar mot doden» och ibland satte han till
litet sang. Men melodi blef det icke myc-
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ket af, ty han hade ett svagt minne af
kyrkgangen, som han aldrig brukade an-
nat an vid fodelse’ och begrafning, han
liksom de flesta dar pa nordsidan, som
hade langt till gudsordet och lifvet i den
hvitmenade stela kyrkan, men i stallet
hade det sa mycket narmare till doden i
det morka, gungande hafvet. Nar Pin-Jo-
han behofde hvila sig, tog han »din klara
sol», ty den tyckte han liksom bade lin-
drade och starkte, for hur det var, gjorde
Anna-Lisas sjukdom honom litet svag.

Ibland valade sig véal nagon af gran-
narna in for att frdga hur det var med
flickebarnet, men 1 allmanhet tog man
Anna-Lisas sjukdom lugnt, sa van blef
man att se ddden i hvitbgat, nar man
brottades med hafvet om nagra tunnor
stromming.

Nagon grannkvinna stallde stundom
in litet mjolk till den sjuka eller drog
kuddarne till ratta, men for det mesta var
det Pin-Johan, som soOrjde for allt.

Han hade nu sin egen asikt om Anna-
Lisas sjukdom och 1 oOfverensstammelse
med den lindade han ylleschalar om huf-
vudet pa henne for att lindra hufvudvar-
ken, nagot som hade Odesdigra foljder.
Om han i stéllet hade tappt till halen i
stugvaggen bredvid Anna-Lisas sang, hade
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han haft bra mycket stérre utsigter att fa
henne pa benen igen.

Att hamta lakare tankte han icke ett
ogonblick. Det var bade for langt och
for dyrt att segla efter honom och sa hade
han ju foOrresten — psalmboken. Han
laste och laste. —

Det knackade pa doérren. »Stig in»,
ropade Pin-Johan och fortsatte lasningen
annu hogre, for det gjorde alltid ett godt
intryck pa bestkande.

Dorren oppnades langsamt och Jerker
steg in. Han nickade at Pin-Johan och
gick fram till sangen utan att tala.

Pin-Johan slutade lasningen. Ett tag
tankte han ta magot bibelsprak och rik-
tigt stuka Jerker, men en blick pa Jerkers
breda rygg kom honom att a&ndra tankar.
Han nojde sig med att ga fram till Jer-
ker, lagga sin hand pa dennes axel och
bbrja prata.

Han beskref Anna-Lisas lidanden och
han malade ut dem tiodubbelt véarre. Han
ordade om sin stora faderskarlek och sina
uppoffringar for flickan, och om Jerkers
skyldighet att go6ra godt, dar han gjort
ondt. Anna-Lisas historia var han nog
forstandig att tiga med.

Men med sitt tal, som framfordes i en
halft anklagande, half bedjande ton, hyp-
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notiserade han sig sjalf, sa att han blef
Oofvertygande, och nar han markte det,
passade han pa att be Jerker se efter
Anna-Lisa och gick sjalf ut och fick sig
en sup hos grannen.

Jerker hade satt sig pa stolen bredvid
sangen. Han satt ororlig hela tiden, icke
ens mossan hade han lagt ifran sig utan
holl den mellan hénderna, och han sag
oafvandt pa den sjuka. Han satt stilla
utan att tanka eller tala, sag bara pa sol-
stralarne, som vandrade uppfor den rod-
malade sanggafveln, lyste pa nagot blan-
kande pa byran och sedan halkade ut ge-
nom fonstret.

Da var det som om Anna-Lisa skulle
kant det; hon jamrade sig och ropade
efter vatten. Nar Jerker tog bleckmuggen,
som stod pa bordet, och gaf henne, slog
hon upp o6gonlocken och sag pa honom.
Men som det skulle varit for stor anstrang-
ning dari, slot hon dem med detsamma.
Men hon drog med handen i yllet, som
Pin-Johan lindat om hufvudet pa henne,
och nar Jerker med varsamma hander tog
bort det, gick liksom ett leende Ofver
hennes ansigte.

| manga timmar satt Jerker vid hen-
nes sang och vakade, tills hon slutligen
framat kvallen, nar det borjade morkna
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inne 1 stugan, fick igen sansen och satte
sig upp i siangen. Hon sag forskande pa
honom och drog linnet tillsammans om
halsen:

»Ar det du, Jerker?»

Jerker svarade ingenting. Han bara
strok hennes hand, som brande i hans.
Han tordes inte tala till henne, ty hennes
ogon sago sa underliga ut. De lyste pa
ett onaturligt satt och hon kramade hans
hand som om hon hallit pa att glida ner
i en afgrund och i sista stunden fatt na-
got att haka sig fast vid.

»Det var inte mitt fel, Jerker», sade
hon och Ilutade sig narmare honom —

»jag ville inte — aldrig — men han gaf
mig dricka — du ska inte tanka ondt
om mig —»

Mer kunde inte Jerker hora. Han lu-
tade sig Ofver henne och kysste henne
och medan hon hangde sig om halsen pa
honom, lofvade han henne allt. —

— Hon skulle bli bra igen snart —
mycket snart och da skulle de gifta sig
och de skulle fa sig en liten stuga vid
Ramsmora, for dar hade de ingen slakt
— manga skoétar skulle de ha och tva
kor och en gris och en sump och en Oka
— och om vintern skulle han skjuta sél
och dra stornot med Ramsmorapojkarne
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for de voro hyggliga karlar allesamman,
och jordgubbar skulle de satta i la pa
sydsidan och skicka till stan — och manga
alkassar skulle de kopa, for Lars pa Run-
mar6d, han hade fortjanat tre tusen pa det

forra sommaren — och han skulle salja
sin andel i Nils storbat, lor han ville al-
drig segla ifran henne — och hon skulle

plocka lingon och sialja och kopa skor at
barnungrarne, for det skulle de naturligt-
vis fa, och ungarne skulle véxa stora och
starka och skulle halla af far och mor,
och nar de blefvo gamla skulle de al-
drig ta undantag; och Pin-Johan skulle
fa komma till dem, om han ville vara
hygglig-

Jerker pratade som for ett litet barn
och han markte natt och jamt, att Anna-
Lisa tappade sansen igen. FO4rst nar hon
borjade jamra sig, blef han det varse,
och da fick han lof att lagga ner henne
och ga efter vattenmuggen.

Sedan Pin-Johan kommit igen, ville
han byta af Jerker vid sangen, men fick
inte. Daremot fick han veta, att Anna-
Lisa talat med Jerker, och nar han kom-
mit pa det klara med, att Jerker trots den
dar dumma Stockholmshistorien dnda ville
ta Anna-Lisa till hustru, slutade han att
lasa 1 psalmboken, som han tagit till med
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detsamma han kom in, och bdrjade halla
loftal Ofver Jerker och forsvarstal for
Anna-Lisa.

— Hvad han var for en oregerligt
praktig pojke, Jerker! Det hade han, Pin-
Johan, alltid sagt och det var inte vardt
att nagon forsokte kasta smuts pa honom
efter detta. Han var en riktig karlakarl,
som inte faste sig vid om en flicka kom
litet pa trullerunten — inte for det nu
hade gjort sa mycket, for det var da rakt
ingen lefvande pa on, som visste det. Se,
flickan ville aldrig tala om det och han
sjalf, Pin-Johan, visste inte ens namnet
pa den dar fina rackaren, som drack henne
full och gjorde henne pa tok — och nér
Anna-Lisa kommit ut fran barnbordshuset,
for hon hade ju tjanat i stan da, nar det
hande, som val Jerker fatt veta, sa hade
hon kommit hem strax efter, och sen hade
hon fatt stanna hemma, fast han, Pin-Johan,
inte hade sa godt om det. Och dar hade
hon hallit sig bade fin och ren och knappt
sett at en karl en gang, och det fast bade
storbondens langa pojkar varit sta’ och
giljat till henne och alla enklingarna pa
Stora Nassa haft noten ute efter henne.
Och nu var hon sa rar, sa rar; hon var
renad fran synd i angerns sjudande bad
och Herran Gud hade tagit henne under
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sitt beskydd, sa nu fick Jerker en riktig
adelsten 1 sitt hus.

Pin-Johan var lika valtalig som han
brukade vara, nar han forsokte lura lun-
ken stromming ifran sig i Fiskarhamnen,
och han tog Jerker med sig till slut framat
natten, nar de sutto vid bordet och ato
grot, som Pin-Johan kokat. De kommo
Ofverens om brolloppet och hvad Anna-
Lisa skulle fa i brudgafva. De voro sa
fornojda bada, ty Anna-Lisa syntes lug-
nare, att de togo sig tva goOkar hvar.

Sedan Pin-Johan lagt sig, ty han be-
tingade sig att fa hvila ut till morgonen,
satte sig Jerker att vaka.

Det blef langa, langa timmar han satt
och horde hur Anna-Lisa andades och sag
hur lampan brann. Ibland bojde han sig
ned och tittade pa henne, ty han tyckte
hon liksom ville tala, men det blef aldrig
nagot tal af. Ju langre natten led, desto
rodare blef Anna-Lisa i ansiktet och desto
oroligare kastade hon hufvudet fram och
tillbaka. Jerker gaf henne vatten sa ofta
han [kunde, men till slut ville hon eller
kunde icke fa ned det, sa vred hon
sig. Stundtals lag hon val stilla, men sa
kommo kastningarne véarre igen och da
blef Jerker angslig. Men han begrep inte
hvad som stod pa, forran framat morgo-
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nen, da Anna-Lisa borjade noppa pa tac-
ket. Den synen kande han igen och visste
hvad den betydde. Han ruskade valdsamt
pa Pin-Johan, som med halfoppen mun
lag och snarkade pa pinnsoffan. Och Pin-
Johan blef ocksa radd och ville borja lasa
psalmer, men Jerker slog boken ur han-
den pa honom och bad honom segla ef-
ter lakaren.

Men innan Pin-Johan hann komma i
vag, ty han skulle naturligtvis gbra om-
standigheter fér den langa resans skull,
slutade Anna-Lisa med plockandet och
borjade andas ojamt, och strax efter sedan
solstralarne borjat sin morgondans med
damkornen i fonstret gaf sig Anna-Lisa ut
| det stora morkret.

Medan Pin-Johan sprang fanigt fram
och tillbaka, innan han sprang ut ur stu-
gan, satt Jerker som bedofvad kvar vid
Anna Lisas sang.

Det var sa markvardigt allithop; det
var som om det pa engang blifvit sa
tyst, sa tyst, men en tystnad, som
var forskracklig just | att vara det; det
var som om allt lefvande inne 1 stugan
skulle stannat i sitt lif och en tyst kyla
gatt genom rummet — Anna-Lisas an- .
sigte blef med ens sa stelt som nar bla-
isen lagger sig Ofver hafvet, och hennes
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ogon, som Oppnat sig vid de sista ande-
tagen liksom vidgade sig och fréso till i
en gra, hemsk kold, en kold som liksom
tog rodnaden ur hennes ansikte och gick
In i Jerkers hand, som &annu holl hennes.
Da med ens stod det klart for honom och
han sjalf blef pa engang sa isande Kall.
Han skakade till och reste sig upp.

Han tittade pa solstralarne, dar dam-
kornen dansade; sa meningslést hade han
aldrig kant lifvet, sa bittert hade han al-
drig kant hvad det vill sdga att ha sa
mycket outtaladt inom sig som aldrig na-
gon skulle lyssna pa.

Annn nar Pin-Johan kom tillbaka med
byns karingar, stod han och sag pa dam-
met som om han varit forlamad, men nar
han horde deras roster i dorren, raa ro-
ster som han tyckte, for som en skugga
forbi hans o6gon och han gick ut.

Han hade icke nagot behof af manni-
skor nu. Han ville vara ensam med allt
det som fanns inom honom; tankarne rul-
lade tunga som dyningar i hans hufvud,
han kande hur de slogo mot vaggarne lik-
som om de ville ut, det brusade darinne
och han snubblade 0ofver tradrotterna, dar
kan dref redlos som ett vrak utan mening.
Forst nar han kom ut pa klipporna, dar
sj0arne broto, flodade sorgen oOfver.
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Nar det varsta var forbi, borjade han
ga till doms med sig sjalf. Han var bade
anklagare och anklagad, och han var oblid-
keligt strang mot sig. Han kom till den
slutsatsen, att det var hans fel, att Anna-
Lisa gatt ur véarlden. Han riktigt njot af
att upprepa allt ondt, som han maojligtvis
kunde ha gjort henne, och han lyckades
till och med vanda en hel del godt till
sin egen nackdel.

Den minnesrika natten, da han spar-
kade soOnder sin och hennes lycka, genom-
gick han i allra intimaste detaljer, och
han kunde natt och jamt forsta, att han
kunnat behandla Anna-Lisa sa hardt. Icke
som han skulle angrat sig, nej, den kans-
lan kom aldrig for honom, han sag kallt
och nyktert pa hvad han gjort, och han
fann det vara ett brott, som han aldrig
skulle kunna fdrsona.

Som en forsmak af borjande straff fick
han jgen sina forfarliga smartor i hufvu-
det och det skymde stundtals for 6gonen,
sa han ibland ej kunde se sjon, som gick
hvit.

Hur lange han satt dar, visste han inte.
Han var sa fordjupad i att peta upp allt
svart och fult inom sig tills han fann allt-
ihop vara en enda stor mork jordhog,
som solen aldrig mer skulle lysa pa, fran
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hvilken det aldrig mer skulle spira blom-
mor eller gras och 1 hvars mull endast
maskar kralade.

Nar Pin-Johan andtligen fick ratt pa
Jerker, hade denne tva djupa rynkor i
pannan och han sag sa allvarligt pa Pin-
Johan, att gubben blef radd och knappt
tordes fram med sin fraga, om Jerker ville
se Anna-Lisa innan hon sveptes.

Jerker sag eftertanksamt pa Pin-Johan,
som om det var nagonting han icke kunde
forsta. Ett par tre minuter holl han blic-
ken stadigt fast pa Pin-Johan, sa reste
han sig upp utan ett ord, lade sin ena
hand pa Pin-Johans axel som om han be-
hoft stod och foljde honom.

Anna-Lisa var redan i ordning, nar
de kommo tillbaka till stugan, ty Pin-Jo-
han hade hallit pa i ett par timmar och
letat efter Jerker. Nar de trddde in, drogo
sig gummorna, som haft besvaret om hand,
undan. Det hade de icke behoft, ty Jer-
ker stannade vid dorren.

Han sag ingenting sanningen att saga
med detsamma, ty sa darrade svarta skug-
gor for hans oOgon, men efter hand ljus-
nade det — han sag en reflex pa en
kaffepanna i spiseln — den rodbruna Ia-
dan borta vid ena kortvaggen och till sist
ett hvitkladt foremal dari —; han sag en
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blek profil, som han tyckte sig kdnna igen
— ett par gulbleka sammanknappta han-
der och nagot gront, som liknade blad
vid hufvudet pd — — han tog ett steg
framat, vacklade till och gick ihop som
en fallknif och tog en stol med sig i fallet.

Pa kvallen blef Anna-Lisa buren till
logen, for det var for varmt att ha henne
inne 1 stugan och det var inte tal om an-
nat an att fara till kyrkan och jorda henne
forran pa sondagen. Hon var kladd i fi-
naste hvitt, som handelsman haft, och
Tras-Karins janta hade bundit en krona
af eklof at henne och fatt en tjugufem-
oring af Pin-Johan, som tyckte, att Anna-
Lisa skulle std brud till sist anda.

Jerker hade ingen sett till, sedan han
rest sig upp en stund efter sen han stu-
pat inne hos Pin-Johan samma dag Anna-
Lisa gick bort. Han hade gatt sin vég
utan att siga nagonting. Hem hade han
inte seglat, ty okan lag annu kvar i Lang-
viks hamn. Ingen visste hvar han fanns,
inte ens gubben Sj6berg, ty han hade kom-
mit seglande med sumpen till Langvik for
att leta efter pojken. Nagra pojkar fran
Hamn pastodo sig visserligen ha sett Jer-
ker bortat myrarne, men det ryktet trodde
ingen pa. Och Pin-Johan, som val varit
narmast till hands att ta ratt pa honom,
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hade bara suttit och last hogt ur psalm-
boken anda till l6rdagskvallen, nar han
gick ned till hamnen, for att rusta i ord-
ning storokan till dan déarpa.

Dar han holl pa att plocka strém-
mingsbitar och fiskfjall fran skotten, var
det ju helt naturligt, att han skulle komma
till att tdnka pa Anna-Lisa. — Fint skulle
hon ha det i det sista —; nya seglen skulle
han ha pa okan, for ingen skulle da saga
att Pin-Johan knusslade pa staten, nar
Anna-Lisa skulle resa till kyrkan. Bara
det ville bli fint vader och vinden vande
sig, sa man slapp ro, for da fick han all-
tid ge roddarne ett par supar mer hvar
an om man seglade. —

Pin-Johan kikade utat hafs, men blef
inte klokare daraf, ty sydvesten ref i sa
hardt pa kvallskvisten, att det artade sig
till storm, och da var det inga utsikter
till att han skulle kantra pa norden. Han
spottade ett slag missbelatet utat sjon och
vande sig mot land.

Darifran han stod, sag langan, dar
Anna-Lisa lag pa logen, ut som en stor
kista och morkare blef den val af, att him-
len bakom hade en kall blekgron farg.

Pin-Johan tittade och tittade. Han
kunde inte forsta hvad det var, som rorde
sig daruppe vid langan. Det sag ut som
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folk, men 1 Herrans namn inte tankte de
vadl dansa pa logen som det nu var, om
det ocksa var lérdagskvall. Han lyssnade
allt hvad han formadde. Jo, minsann!
Det var roster han hdrde och hojt och hej.

Han sprang i land och uppat logen.
— Det var da ena fracka lymlar, som
gett sig till att bryta upp logdorrarne, som
han sjalf spikat igen, och draga ut Anna-
Lisa! -—

Ju nadrmare han kom desto tydligare
horde han rop och skrik och smallandet
af klackar.

Han rusade midt in i hopen, som stod
dar i morkret vid logen.

»Vet ni inte lefvande hut!» rot han
at de narmaste, hvars anletsdrag han nétt
och jamt kunde urskilja.

»Sch», hviskade en rost, som han kande
igen som Nils Gustafs. Han foljde rikt-
ningen af dennes hand, logdoérrarne voro
stangda.

Pin-Johan stod dar hdpen och sag fran
den ena till den andra, som samlades
kring honom i morkret.  Alla. stodo de
tysta och lyssnade med halft forskramd
ansikten, som Pin-Johan snarare anade an
sag, fast han lutade sig fram emot dem.

Den enda, som tog sig nagonting
for, var en gammal kvinna, som satt pa
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en barf och drog den ena bdnen efter
den andra.

Det var sa morkt dar bakom langan,
att stenfotens farg var nastan osynlig, och
det gjorde nog sitt till for att gora stam-
ningen tryckt.

Men inne pa logen var det sa mycket
lifligare. Darifran hordes taktfasta steg,
trampandet af tunga klackar mot tiljorna
och det skreks ord darinne i takt med
dansen, ord, som ingen kunde tyda och
som genom den vansinniga gladje hvar-
med de uttalades skrdmde Pin-Johan mer
an morkret. Nagon egentlig dans var det
val inte; det var hambo och gamla valsen
och schottish och jig om hvartannat, allt-
ihop ackompanjeradt af en hes rost, som
skrek och skrattade, grat och snyftade om
hvartannat i cn ursinnig haftighet, som
icke behofde hvila utan holl pa i ett dar-
inne pa logen.

Pin-Johan Dblef riktigt hemsk till mods
och det blef inte béttre, nar nagon rorde
vid hans arm och hviskade:

»Det var ett styggt sallskap Anna-Lisa
fatt te dansa med. Jag tror det ar fan-
den sjalf, som ar i farten och dansar kro-
nan af bruden.»

Pin-Johan svarade inte, hvarfor den

andre fortsatte:
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»Anderses mor kom fdrbi nunnas oeh
fick horat — det ar ju fasligt att en inte
kan fa slut pa't — vi ha bade bedt och
last, men det ar oregerligt galet. Om vi
atminstone haft gamla Klockare-Jonas i lif-
vet — han kunde lasa bort dom sa det
pep efter dom.»

Pin-Johan drog med sig Nils Gustaf
ett stycke bortat.

»Har ni forsokt med »din klara sol?»
fragade han. »Den brukar ta.»

»Anderses mor har lagt tva tallbarr i
kors och kastat mot dorrarne, men ingen-
ting hjalper. Jo, funnes det bara nagon
modig karl, som tordes ropa in genom
farketten var fralsares namn sa —

De sago pa hvarann, Pin-Johan och
Nils. Hade det varit ljust skulle de kun-
nat hana hvarandras bleka ansikten, men
nu I morkret gick radslan ut i rosten och
Pin-Johans rost lat sa besldjad, nar han
svarade: »det kan véal inte vara nagot
farligt.»> Men han onskade sig langt ut
till hafs med skotarne.

»Det ar allt ljusare pa andra sidan
dar dorren till ketten ar», sade Nils Gu-
staf uppmuntrande och drog Pin-Johan
med sig rundt gafvein.

»Dorrarne aro ju till har ocksa — vi kan
ju smyga oss forbi», sade han och gick pa.
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Men den som stannade vid knuten var
Pin-Johan. Mer an en var da onddigt att
ga, sade han for sig sjalf, men han skalf
| fingrarne som om han haft annandags-
frossa, och nar han sag Nils Gustaf med
forsiktiga steg narma sig farketten, gick
skalfvosoten anda ner i knana pa Pin-Johan.

Nils Gustaf smdg sig fram forsiktigt
som en katt. Val var det att det var
ljusare dar pa sidan, men &nda hade han
nog vandt om, ifall han anat att Pin-Jo-
han blifvit efter. Ty sa galet var det
dar inne pa logen nu. Det var rakt af
som om man luktat Nils Gustaf. Stegen
klampade annu hardare mot tiljorna och
skriken lato gallare an forut, sa Nils Gu-
staf gjorde sig annu mindre, dar han smdg
sig fram — och sa med ens — just som
Nils var nastan framme vid malet, brakade
logdGrrarne upp, och ut tumlade en Karl
med en hvit skepnad i famnen och fall
i gropen nedanfor, sa vattnet stinkte om
dem.

»Jerker!» skrek Nils Gustaf och sprang
fram.

Man plockade upp dem bada i storsta
hast. Anna-Lisa bars in pa logen igen,
men eklofskransen blef kvar pa backen.
Under tiden hade ett par af karlarne ta-
git hand om Jerker.
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| borjan, med:n de andra sysslade
med Anna-Lisa, var han inte alls svar att
halla; han bara stod och sag med ona-
turligt stora oOgon efter skepnaden, som
bars pa karlarnes armar rundt langan,
men anda lag det sa mycket i haos hall-
ning, dar han stod i halfmorkret midt bland
folket, att gumman, som suttit pa harfven
och bedt, sade till en af de narmaste:
»han ar ju splitt galen, vet jag!»

Antingen nu |Jerker horde det, eller
ocksd om det var det, att skepnaden for-
svann bakom knuten pa langan, alltnog,
i ett enda ryck vrédkte han omkull de bada
karlarne, som hdéllo honom, tog fart och
for som en kanonkula genom hopen om-
kring honom och forsvann.

Nar den forsta hapnaden gatt ofver
och karlarne kraflat sig upp, forsokte na-
gra folja efter honom, men stannade en
efter en, ty dels var det omdgjligt att se
nagot pa langt hall, och dels voro de inte
sa angelagna att fa fast honom i det till-
stand han nu var.

Man ndjde sig med att lasa igen log-
dorrarne om Anna-Lisa och stilla tva kar-
lar pa vakt. Pin-Johan fordrade inte mera,
ty han ténkte pa huru dyr morgondagen
skulle bli, nadr han maste betala vakterna.
Men nar han horde, hur det tjot i tallarne
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i morkret omkring, forstod han, att blasten
vaxt till storm och trOostade sig med, att
han atminstone inte skulle behofva leja
folk att ro Anna-Lisa till kyrkan dan ef-
ter och sa fick den ena utgiften ta ut den
andra.

Nere vid hamnen, dar batarne refvo
och sleto i sina fortdjningar, kom Jer-
ker krypande ut pa bryggan, dar han
visste att hans Oka skulle ligga. Han
kande sig for med handerna, ty han kunde
knappt urskilja nagonting — om det nu
var i foljd af morkret eller nagot annat
— och nar han fick tag i fanglinan, som
han kande igen pa knopen, drog han en
belaten suck och klef ned i baten. Svart
hade han att hissa pa seglen, sa som sjon
lefde darinne | hamnen och som stormen
klatschade med seglen, men till slut fick
han anda klart och stack ut.

Nar han kom utom udden och fick
sj6 och vind emot sig och 6kan fick slag-
sida, forstod han, att han borde refvat.
Men fast han fick in den ena sjon efter
den andra sopande med sin vata kvast
ofver bade bat och sig sjalf, tankte han
inte ett dgonblick pa att védnda och sodka
hamn. Det var med ett tyst trots han
gladdes at att hora alla dessa vilda ljud
omkring sig, och han holl fullt sa det
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forsade om suden och Okan gick med en
rasande fart. Allt det dar liksom lattade
den forfarliga verken |1 hans hufvud och
han tyckte sig kanna, hur det ljusnade
for hans 0gon.

Nu sag han hur det lyste ur fonstren
| Ramsmora by och hade kanning af
Svartskar midt forut 1 halfmorkret; han
kande rorstangen knycka i handen, salt-
vattnet stanka i ansiktet och horde hur
skdtena spandes som bagstrangar, nar ku-
lingarne hoggo i seglen. Han sag bats-
manstorpets lilla gula ljusflack strax norr
om Ramsmora och sa med ens sag han
ingenting ——; det bultade i hans hufvud
varre an forut och det blef kolmorkt som
om han kort hufvudet i en sack — han
blinkade och blinkade for att fa fatt i en
ljusstrale att halla kurs efter — men han
sag ingenting, horde bara sjoarnes bru-
sande omkring sig — och da blef han
utom sig, han skrek vildt — en forfarlig-
smarta tog tag i honom — han fumlade
med rodret — och sa helt tvart lade han
upp det, slackte pa skoten och foll af ut
till hafs.
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Den dagslanga novembergryningen bor-
jade luta mot kvall.

Kring Tarraluoppals islagda yta smdgo
sig fjallens skuggor liksom radda for att
vaga sig ut pa det snoholjda flaket, som
hvitt som svepning lag 6fver den frusna
sjon. Kring fjalltopparne hangde annu
ett svagt atersken af dagsljuset, men bakom
allt stod himlen kall och mork i en ton
af mattslipadt gront glas, och dimman
gled ljudldst nedfor branterna som ett
stort, gratt spoke.

| skydd af Ilappvistet vid sjokanten
satt vargen och plirade med 6gonen. Allt-
efter dagen skymde, vidgade han sina gula
pupiller, och néar skuggorna fran fjallen
andtligen vagade sig ut pa isen och togo
allt 1 sin famn af morker, Oppnade han
sitt hungriga gap, krafsade pa lappvistets
stockverk och skallde ynkligt genom natten,

Och skallet gick ut i den morka tyst-
naden, och den ensamma laten svarade i
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fjallen midt ofver sjon och kom tillbaka
fordubblad i antal, sa den blef till ett
langt, hemskt hanskratt.

Och nar hanskrattet dott bort, hordes
ur morkret ett skrapande, varligt som en
rattas hasande med en pappersbit, och
skrapandet vaxte och Dblef till ett smal-
lande, och genom morkret kommo fem
skidlopare utfor fjallet ned mot lappvistet.

En efter en akte de i en lang rad,
och nar den forsta af dem bojde af om
sista bergsknallen och satte kurs mot det
svarta huset vid sjOkanten, smet vargen i
vag bort genom natten som en pil.

Den forst anlande skidakaren stotte
stafven 1 snon bredvid lappvistet, snoérde
af sig skidorna och slangde sin tunga
konte ned framfor sig. De féljande man-
nen gjorde likadant, och snart stodo de
alla fem omkring vistet med skidstafvarne
nedstuckna i sndn.

For tva dagar tillbaka hade fyra af
dem kommit till Kvikkjokk, fyra finnar
som skulle ofver till Sulitelma, alla med
kontar pa ryggen och knifvar vid sidan.
| Kvikkjokk hade de tagit Per Jakob till vag-
visare, och nu hade de fem man hdogt
andtligen natt Tarraluoppal. En dag hade
de mast ligga stilla for dimman, och se-
dan blefvo de tvungna att bdja af fran
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den raka vagen till SuliteJma och i stéllet
folja Tarrajokks dalgang, da snon var for
l16s uppe pa fjallet.

Per Jakob 1lag pa kna och krafsade
undan snon for att gbra eld. De andra
broto af videgrenarne, som stucko upp
Ofverallt, medan Per Jakob stack néafver-
bitarne han hade i konten in bland rip-
riset och videt och ténde pa.

Det var ett ruskigt sallskap han rakat
I, Per Jakob. Vid ett lappviste forut hade
de brutit sig in och sakldst stulit fjall-
lapparnes host- och varfoda. Han hade
hotat att lamna dem, men det halp inte.
De hade packat ranslarne fulla anda.

Nu var det inte utan att Per Jakob
kande sig litet radd for att de skulle bryta
sig in i lappvistet, som lag alldeles bred-
vid dem.

Och sa den dar forbannade rotvalskan
de talte sinsemellan; aldrig visste han hvad
de sade.

»Na, vi fa val se», muttrade Per Ja-
kob for sig sjalf, dar han lag och blaste
| den surrande elden.

De sutto alla fem i1 ring kring lager-
elden. Kaffepannorna puttrade, och ske-
net fran elden dansade i roda flackar pa
mannens ansikten.

De voro allihop harda, buttra anleten,
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skrynkliga och farade som gamla osmorda
lappskor, och sndn, som smalte i deras
mossor, tillrade nedfor kinderna i sma
rannilar och tvattade ljusare faror i deras
smutsiga ansikten.

Per Jakob soOrplade 1 sig kaffet, me-
dan han da och da sag pa de andre,
hvilka, allt eftersom kaffet tande varme
inom dem, mjuknade upp i ansiktuttryc-
ket och sins emellan pratade sin obegrip-
liga finska. Litet lappska och svenska
kunde de val, men de vande sig sallan
till féraren med nagon fraga.

Det stulna renkoéttet smakade dem bra,
och de karfvade belatet med knifvarne
stora skifvor af det. Och en af dem tog
fram en butelj ur sin konte och hallde
kaffekopparne fulla med brannvin.

Och medan novembernatten stod som
en tyst ande under fjallet, dansade brann-
vinsruset in i deras adror, samtalet blef
lifligare, bfickarne blefvo vildare, rosterna
hogre — och sa gick det lost, ovéadret,
som Per Jakob satt och vantade pa. En
af finnarne reste pa sig och raglade fram
mot honom.

»Du — mera kott dar — mera kaffe?»
Finnen pekade pa lappvistet bakom.
»Vet Inte — inte mitt», svarade Per

Jakob och stoppade sin pipa. Skenet
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fran det glodande kolet, hvarmed han
tande pipan, slog en blank reflex i hans
ogon, nar han lugnt sag pa finnen, som
stod och wvagde i snon framfér honom.
Lika lugnt sag han, hur denne véande sig
at sidan, snubblade o6fver skidorna och
med en svordom gick forbi Per Jakob mot
vistet.

Per Jakob vande sig sakta om.

Finnen klef upp pa stegen till vistet
och ruskade pa vistluckan. Det tog emot
en smula; da blef han rasande, sprang
ned efter skidstafven, slog in luckan med
den och krop in i det svarta halet.

Da reste Per Jakob pa sig, afvensa de
andra finnarne. Alla fyra stodo de stilla
och sago pa hvarann, medan roken fran
lagerelden pyrde upp mellan dem. Det
var sa tyst, att de horde hur han déarinne
| vistet arbetade under halfh6ga svordo-
mar och utrop. Och som en hemlighets-
full varning 1jod A&lfvens brus, dar han
orolig och néastan forfrusen lag och vred
sig pa sin klippiga badd nagonstades
bakom dem i morkret.

Per Jakob stod en stund och sag fran
den ene till den andre, under det han
meéd skidstafvens jarnbeslagna doppsko
makade in branderna i lagerelden.

Det borjade sjuda i honom, och han
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kéande, hur vreden bultade vid tinningarne
och hur hatet mot dessa tjufvar steg. In-
nan han sjalf visste hvad han gjorde, ru-
sade han fram mot vistet, genom hvars
lucka finnen kastade ut den ena godbiten
efter den andra. Dar kommo soltorkade
renbogar, praktiga vajhudar och stora pac-
kor dansande ut genom det svarta halet.
Ett par runda getostar hvirflade ocksa ut
och trillade i vag pa skaren fram mot el-
den som lefvande tingestar. Nar till slut
en skinnpase kom neddansande pa snén
och Per Jakob tyckte sig marka, att det
var kaffe, mindes han den gamle Pavais
alla gastfriheter, och han blygdes ofver att
se hans &godelar skoflas pa detta nes-
liga satt.

Han sprang upp pa visthusstegen och
skrek med danande rost: »Stoppi  Nu
ar det nog!»

Inifran vistet dok den allgode gifva-
rens ansikte fram, och finnens nu af ar-
betet blodsprangda oOgon stirrade mot ho-
nom med ett fanigt trotsigt grin; ett
ogonblick stodo de stilla och sago pa
hvarann, sa slangde finnen en ny pase i
synen pa Per Jakob: »Hall kaft, rackare!»

Per Jakob tumlade nedfdor stegen och
foll som en dod pa snon.

Néar han reste pa sig igen, stodo alla
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fyra finnarne omkring honom i en hot-
full ring.

Per Jakob tog sig mot hufvudet. Det
kandes sa tungt och underligt, och hans
nacke var stel som om det kommit nagot
| olag strax ofvan ryggen.

»Joo, du djafla hund!» sade en af
finnarne, »knip bara ihop truten, annars
sa —». Han skakade sin blottade slid-
knif framfor Per Jakobs nésa, sa att fora-
ren ryggade tillbaka nagra tum; langre
kom han inte, ty dar motte han de an-
dras knytnafvar med dragna knifvar.

Per Jakob svarade ingenting. Han
satte sig ned och bdorjade rora om i el-
den. Medan han satt dar och patade,
mognade hans plan inom honom. Nu f6ljde
han dem sannerligen inte langre. Tjufvar
och mordade matte sjalfva fan lotsa ofver
fjallen.

Han bligade i smyg efter sina skidor,
de stodo ett godt stycke darifran, men
han radknade ut, att han nog skulle kunna
ge sig i vdg, innan de anade orad, om
han ocksa skulle bli tvungen att lamna
sin konte i sticket.

Per Jakob vande sig fran elden och
sa upp mot himlen ett slag.
Den gronbla natthimmeln var nu for-
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svunnen, och stjarnorna, som han nyss sett
lysa Ofver visthustaket, hade slocknat.

Per Jakob visste nog hvad det be-
tydde, och nar han riktigt intensivt lyss-
nade, horde han de underliga forebuden
till snostorm, svaga stoénanden som fran
sarade manniskor och ett egendomligt
knappande i den svarta luften. Han sag
pa finnarne.

De njoto som bast af det nystulna
godset, och getostarne gingo laget rundt
mellan dem, och kaffepasen pungslogs pa
sitt innehall och témdes i pannorna, och
elden blastes upp och friskades pa med
videgrenar.

Per Jakob synade sin kaffepanna och
lade pa nytt kaffe af sitt eget. Sa skot
han fram sin konte och grafde i den efter
socker, sa att de andra riktigt skulle fa
se, att dar fanns litet af hvarje 1 den.
Sen tog han sin panna och reste sig.

Finnarne sago pa honom med miss-
tanksamma blickar, men han gick lugnt
fram till den uarmaste af dem och fragade:
»Har du vatten?» Den tilltalade ruskade
pa hufvudet och pekade bakom sig:
»Hamta sjalf.»

Det var just det Per Jakob ville. Nar
han vande och gick forbi sin skidstaf,
sparkade han till den liksom af vada sa
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den akte i vag ett stycke framfor honom
och gled ned for sluttningen, dar skidorna
stodo i snon.

Per Jakob sag sig om. Finnarna voro
fullt upptagna af sina kaffepannors kok-
ning, och ingen af dem markte, hur han
drog skidorna ur snon.

Raskt spande han pa sig dem, stack
kaffepannans grepp Ofver ena armlofven
och akte sakta ut ur den sista randen af
skenet fran elden. Utkommen i morkret,
vande han sig om och sag pa de kvar-
lamnade.

Deras morka gestaltar sutto hopkrypna
kring elden, och han sadg just hur en af
dem skar ett stycke af den stulna renbo-
gen, sa att reflexen fran knifven glimmade
till likt en eldslaga. Skenet fran elden
var sammantrangdt till nagra famnar, an-
nars var det idel morker, och nar Per Ja-
kob vande sig om for att aka, maste
han vanta nagra 6gonblick och stirra in i
natten, innan han kunde urskilja fjallens
konturer. Sen satte han ratt kurs ut fran
vistet och skrapade astad genom natten i
ilande fart. — —

»Perkédle! hvad han drGjer», sade en
af finnarne, da det blef tyst for ett 6gon-
blick med pratet.

Det gick som ett skott genom dem
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allesammans, och de hajdade sig litet hvar
| sin kaffedrickning och lyssnade. Ingen
af dem ville egentligen medge, att den
talande uttryckte, hvad de sjalfva funderat
pa i de sista minuterna, men sedan det
nu var gjort, krop sanningen fram, och
bevapnade med brinnande videgrenar, som
de rakade ur lagerelden, stortade de bort
dit, hvarest skidorna stodo.

— Jumal’ auta!

Ett Ogonblick stodo de liksom forla-
made vid upptackten af att Per Jakob gifvit
sig | vag; de brinnande grenarne sjonko
mot snbén som de varit blytunga, och
brannvinsruset domnade bort i deras hjar-
nor Infor medvetandet att vara lamnade
at sig sjalfva i fjallens natt — midt i det
okénda, som lag omkring dem i ett tungt
morker.

»Se har — ditat har han gatt». Den
ena af dem fdljde med sin videgrensfackla
Per Jakobs spar oOfver ett stalle, dar snon
var mjukare, och dar market efter stafven
lamnadt ett rundt hal.

Utan att egentligen véxla ett ord, skyn-
dade de tillbaka till elden, packade ihop
ranslarne, snorde fast skidorna och gafvo
sig | vag efter den forsvunne.

Nar de drunknat bort i natten, kom
vargens ynkliga skallande borta ifran fjal-
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let, och allt efter lagerelden mattades,
smog han sig narmare den slocknande
gula flacken och kretsade med hungrigt
gap och lystna 6gon omkring den, tills
han andtligen vagade sig fram och tog
kvarlefvorna af renbogarne 1 besittning.

Finnarne rande sa fort de kunde. In-
gen af dem gjorde sig egentligen reda for
hvad han ville, men ju langre de hdllo
pa och frasade framat genom morkret,
desto mer forgick deras forsta oklara tanke
att fa fatt i Per Jakob, och inom Kkort
stannade den fdrsta af dem och hejdade
den andre, just som en vidstot af den
annalkande snostormen kom stonande in
under fjallet. Medan vindstotarne suckade
kring dem i morkret, hollo mannen rad-
plagning. Den ena efter den andra kom
med sitt forslag, men de slopades alla.
Att atervanda till Kvikkjokk var icke att
tanka pa, ty dar hade naturligtvis Per Ja-
kob badat upp folk, och dar kanske det
skulle ga alltfor hett till, om de val kunde
taga sig fram dit.

Taga sig fram — det var just knuten.
Ingen af dem kande vagen — lika godt
var det att pa egen hand forsoka taga
sig Ofver till grufvorna i1 Sulitelma. Och
det skulle nog ga, det kande de med sig,
ty sa mycken fantasi hade brannvinsruset
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annu lamnat kvar i deras hjarnor. FOr
resten, om de inte skulle lyckas, hvad
gjorde det dem? De voro hemldsa, vind-
drifna uslingar utan hustrur och barn.

Bah! det skulle nog ga som en dans.
De voro ju starka grofva karlar alla fyra,
och de dar fattiga sex, sju milen ofver
fjallen skulte de nog klara, bara vadret
holl sig nagorlunda hyggligt.

Men sa lat det inte omkring dem i
natten, ty nar de vande skidorna for att
efter sina egna spar leta sig tillbaka till
lappvistet och fylla sina kontar till ran-

den med tjufgods — nagot som de glomt
| hastigheten, nar det bar i vag efter Per
Jakob — hogg stormen i riktigt ilsket

och skakade ned jattestora flingor af sno
Ofver dem.

En stund hollo de sparet, men till
sist maste de uppgifva forsoket att folja
det genom dessa massor af snd, som hvirf-
lade ned kring dem och slukade skidsparen
med valdiga drifvor, som vaxte for hvar
sekund som gick.

En timme strofvade de framat, utan
att veta hvart det bar. Snoflingorna, som
forminskats allt mer och mer, piskade dem
i ansiktet som tusentals nalar, och kolden
bet igenom deras tjocka kavajer och glod-
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gade deras Orsnibbar och nasor. Till slut
stannade de i 14 af en klippa.

Det var ingen god bdrjan, och litet
hvar boOrjade tanka efter hvad han hade
kvar I konten. Och medan de knackte
af nagra dvarjbjorkar och stodde mot
klippan, rdknade de ut, att provianten for
dem kunde racka i fyra dar.

Det lattade deras sinnen, och sedan
de svurit nagra dyra eder ofver den for-
svunne foraren, lade de sina atta skidor
| kors Ofver dvarjbjorkarne, gjorde hufvud-
gardar med kontarne och kropo sedan
ihop vid sidan af hvarann, radda om
varmen,

En stund lago de och horde hur stor-
men hvisslade och skrek ute 1 den morka
natten, kande hur snoéflingorna smdgo sig
in till dem och satte sig som underliga
djur pa deras ansikten, sa drogo de skinn-
lufvorna Ofver hufvudet och somnade bort,
medan stormen baddade Ofver dem ett
tacke af sno.

| tva dagar rasade stormen som en
I6sslappt galning bland fjallen. Han sprang
fram och tillbaka i dalgangen, déar fin-
narne lago, och vrédkte ned ohyggliga
massor af snd, sa att, nar han andtligen
sprungit sig trott och lagt sig sjalf till
hvila nagonstades bort i fjallen, lag allting
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hvitt i hvitt, och finnarne sago pa hvar-
ann med hapen uppsyn, nar de fingo Kklart
for sig, hur landet lag.

Under hela tiden var det ingen tanke
pa att bryta upp. De kokade kaffe sa
godt de kunde, ty lyckligtvis hade de litet
skydd af klippvaggen bakom, och gnagde
pa sina forrad, medan de vantade att
stormen skulle sluta.

Nar de sa vaknat en morgon och fatt
snon af sig och kraflat sig ut Ofver sno-
vallarne omkring, var det lugnt och fint
Ofverallt, och Ofver himmelsranden i sdder
lyste dagbrackningen i valdsammaste roda
farger, som Kkastade ett blodaktigt skim-
mer Ofver de sndiga vidderna.

Kontarne gjordes klara, skidorna smor-
des med smalt renfett, skobanden snoérdes
ihop stadigare kring vristerna, och sa
plumsade de i vag alla fyra, styrande ef:
ter gryningen mot de hvassaste fjallen |
vaster, dar de inbillade sig finna Sulitelma.

| borjan gick allt val, fast foret var
tungt och skidorna sjonko ned i den l0sa
snon. De stretade ihardigt framat, men
nar den flammande gloden i soder lyst i
timtal, utan att solen visade sig, saktade
de af och hyilade ett tag hogt uppe pa
fjallet.

Medan de rastade dar en timme och
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ato litet, hojde sig solen rodfrusen och
gigantisk ett o6gonblick upp oOfver synran-
den i sbOder och tittade med sitt stora
cyklopoga Ofver de 0Ode vidderna, dar fyra
sma svarta kryp krupit upp pa fjallet.
Blodigt och jattestort stirrade det roda
Ogat pa dem, sa foll 6gonlocket igen lang-
samt, och aterigen brann det i flammande
rodt ofver himmelsranden, dar solen sjunkit

Finnarne akte igen. Aftonrodnaden
hade for lange sedan falnat, och borta i
fjallen rullade fullmanen upp som en stor
eldkula o6fver sndspetsarne, och allt efter
det den tyst hojde sig, bleknade den |
farg och spred ett gronhvitt ljus 6fver snon.

Lange hade det burit utfor for man-
nen. De hade rusat i vildaste fart nedfor
sluttningarne, och nu horde de tydligt en
alf brusa framfér dem. De tva, som
kommo forst, gingo forsiktigt 6fver den pa
snébryggan och fortsatte sedan uppat igen.

Néar de tva andra hunno alfkanten och
fingo se kamraterna hodgt uppe pa andra
sidan, togo de en ginvag Ofver snobryg-
gan. | bradskan snubblade den ena af
dem, just nar de voro midt pa, och foll.
Snotacket oOfver alfven brast som poros
varis, och bada mannen stortade ned ge-
nom den svarta remnan, medan skidorna
slamrade mot hvarandra,
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NOdropen skailade 1 natten, och de
forsta dar uppe pa hdjden tvarstannade
och vande.

Som en Dblixt gick det tillobaka for
dem i det nyssuppgangna sparet ned till
alfven.

»Hallal! »

De talade ifrigt med hvarandra dar de
stodo och sago ditat, dar bryggan remnat.
Pa snon vid kanten af den svarta spric-
kan lag en skidstaf kvar, annars syntes
ingenting.  Forsiktigt akte de utmed sidan
af alfven. De spanade oOfverallt, men de
andra voro forsvunna, och alfven brusade
i vag utfor branterna, medan manskenet
kastade en likaktig farg Ofver vattnet och
lade svarta slagskuggor in under stranden
bland snoédrifvorna.

| flera timmar letade de upp och ned,
skreko och hojtade, kdnde med stafvarne
inne |1 strandskuggorna ibland, nar de
tyckte, att de liknade manniskokroppar,
men forst da de for fjerde eller femte
gangen hunnit ned till en plats, dar alf-
ven flot litet lugnare och delvis var igen-
frusen, hittade de den ene af de forsvunne.

Han lag pa rygg i vattnet och gungade
upp och ned, medan alfven skvalpade
kring hans ena afbrutna skida, som fast-
nat mellan nagra stenar. De vadade ut
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och drogo honom i land. Hans ena arm
var bruten, och fran det fastklibbade ha-
ret gick en rod strimma af blod ned mot
nasan. Dar var ingenting att gdra. Han
var sa dod nagon kunde vara.

Medan de letade efter den andre, lam-
nade de den dode kvar i snon. Efter nagra
timmar atervande de utan att hafva sett
nagra spar.

»Mikko, du», sade den ena af dem
och slog den andre pa axeln, dar de bada
stodo och sago pa honom, som lag ut-
strackt pa snon, »harfinnsingentingattgora.»

»Nej, Jakkola — ingenting — bara
stoppa ned honom.»

Med skidstafvarnes spadar grafde de
efter stort besvar en djup grop I sndn och
lade den dode dari.

»Ska vi lasa o6fver honom?» fragade
Mikko och sag eftertanksamt pa Jakkola,
som med skidorna plattade till snén vid
sidan af gropen.

»Ta en stump, om du kan na’n, sa
sofver alltid Pinni battre.»

Mikko hostade till, strok skinnlufvan
af hufvudet och bdrjade.

»Fader var — —»

| borjan gick det litet tyst och trogt,
men allt efter han laste, vaxte hans rost
och blef stor och stark, och han hojde sitt
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hufvud och sag mot det stora fjallet pa
andra sidan, och orden gingo ut hogtid-
liga och klara, och fjallet dar borta mum-
lade sakta efter hvad han sade, medan
fullmanen stod hogt pa himlen och sag
pa dem med ett spoklikt allvar och lade
en djup, svart skugga i gropen. »Amen,
amen!» slutade Mikko, och Jakkola tog
efter; de stodo en stund med skinnluf-
vorna 1 handen och lyddes till tystnaden
omkring dem, dar endast bruset af alfven
gick igenom som en svag hviskning. Sa
satte de lufvorna pa hufvudet, vrakte igen
gropen med snd, klampade det jamt oOf-
ver honom darunder med skidorna och
akte sedan med drojande steg bort ge-
nom den manljusa natten o6fver snéhafvet.

»Halla! Jakkola! Halla!»

Mikko stod ensam i dimman och ro-
pade.

Nyss hade de sett hvarandra skymta
genom tjockan, men nu, sedan det bdrjat
snba, kunde han inte ens folja Jakkolas
spar langre, och déarfor stannade han och
ropade.

Det var nu tva dagar sedan de stop-
pat ner Pinni i1 snon, och de hade strof-
vat pa mafa kring i fjallen och forsokt
halla kurs efter den roda ljusning, som al-
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drig bief till dag utan som vandrade likt
en blodsyn oOfver fjalltopparne i sdder.
Provianten borjade lida mot slut, och
svaltremmarne kring byxorna hade dragits
at mer an forut, och det var med en viss
angslan Mikko stod ensam och ropade in
i snotjockan: »Hallal»

Han tyckte sig hora hur hans egen
rost drunknade i detta gra tocken, som
kom tassande pa mjuka fotter af snd, kom
fran alla hall och kanter och svepte in
honom i en famn af mjuk bomull. Han
lyssnade sa intensivt, att han horde sitt
eget hjarta sla, och han ténkte pa Jakko-
las varning, att de voro férlorade, om de
inte hollo i1hop. Men det var minsann
inte sa latt det — snodimman hade ju
kommit tyst och lémskt utan forebud, just
nar de akte under fjallet, och nu hade
han statt och ropat lange utan att fa ett
svar. Och sa dessa forbannade snoflin-
gor, som sjonko langsamt ned och jam-
nade ut skidsparen, stora hvita flagor i ett
oandligt fallande pa hvarann sa tatt, att
de trangdes om utrymmet och klibbade
ihop sig.

»Halla! »

Mikko vande pa sig, nar han ropade.
Han tyckte han hdrde ett svagt svar
komma genom det gra.
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»Halla! Jakkola! — Halla'»

Han skrek det sista ropet uppe i fal-
setten, sa att han blef blodrod i ansiktet
och rosten skar sig i strupen pa honom
— och aterigen horde han svaret genom
dimman otydligt och underligt som fran
en annan varld. I)et stdmde inte. Sva-
ret kom fran hoger som han stod, och
Jakkolas spar gingo ratt fram. Naja, Jak-
kola hade naturligtvis vandt for att fa ratt
pa honom och sa hade han gatt forbi pa
sidan.

Mikko slappte Jakkolas spar och akte
raskt i vag at hoger. Efter en stund
stannade han igen och ropade — mycket
riktigt, dar svarade det »Jakkola! halla!»
ratt fram in i1 sndtjockan. Mikko skyn-
dade vidare framat, under det han ropade-
in T dimman — svaren vaxte i styrka,
som tydde pa ett fiarmande, och kommo
fram ur denna smutsgra bomullsvagg —
sa med ens svarade det inte langre.

Mikko stannade, och samtidigt var det
som om nagot annat inom honom ocksa
skulle stannat. Med vid6ppna 06gon och
gapande mun stod han och vantade —
stafven darrade nagot, dar han lutade sig
framat och stirrade in i tocknet.

Han ropade igen och lyddes.

Langt, langt bort ifran kom ropet
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Igen, forsvagadt till en hviskning, som
susade fram genom snOdimman, men nu
kom det bakom honom.

Mikko skélfde till, och sa med ens
forstod han, att alltihop var bara ett narr-
spel, att det var dessa forbannade fjall
som lekte med honom dar inne I dimman,
och som stodo och ropade rundt omkring
| denna ohyggliga hemskhet, som den
osedda men anade faran ger at en ofver-
vergifven manniska, som star i ett haf af
snd och ropar in 1 evigheten.

»Jakkola! Jakkola! Hjélp! skrek Mikko,
skrek tills det svartnade for dgonen, skrek
som en vansinnig, som ville dofva sin
egen angslan, skrek bara for att fa ljud
ut af denna fasansfulla ensamhet, som
sm0g omkring honom darute 1 tocknet
och liksom ville kvéfva honom med dessa
oandliga snoflingor, som oafbrutet sjonko
ned pa honom.

Sa med ett tystnade han och foll hjalp-
|[0s thop 1 drifvorna, och medan han lik-
som dvalade bort hérde han sina rop eka
| fjallen.

Efter en stund vaknade han till [if
Igen, och med det vaknade é&fven en rest
af energi. Han snorde af sig skidorna,
grafde en hala i snon och krop in och
somnade.



Ernst Didring.

Han vaknade vid, att det var nagon-
ting, som tryckte honom pa brostet. Det
var alldeles svart omkring honom, och
den forsta tanken, som for genom honom,
var den, att han var déd och lag i sin
graf. Ett ogonblick kampade han med
en tyngande dasighet, ville resa pa sig
och slog hufvudet mot nagot mjukt of-
vanfor sig.

D& stod det klart for honom hvar han
var. Han sparkade till med foten och
da kom en ljusstrimma in i morkret, dar
han sparkat. Han kraflade sig ut.

Ute hade det klarnat, och pa himlen
rullade norrskenet i grongula lagor upp
mot zenit. Hvart han sag, stodo hvita
fjall omkring honom och tornade upp sig
mot den blaa natthimlen som sndiga gi-
ganter.

Mikko ruskade pa sig. Han kande
hur han borjade frysa, och det s6g i ma-
gen pa honom som om en fjallratta skulle
legat och gnagt darinne. Han satte sig
pa huk vid skidorna och Oppnade sin
konte.

En enda liten kottbit fanns kvar pa
renbogen han stulit i lappvistet. Han tve-
kade en stund och vagde bogbenet i han-
den, men till slut gick han lést pa det
med knifven.
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Nar han fatt kottsmulan i sig, stop-
pade han sn0 I munnen for att slacka
sin torst. Sa packade han ihop, stack
den afgnagda renbogen 1 snon, spande
pa skidorna och sag sig omkring.

Hvart skulle han aka? Att leta efter
Jakkola tjanade ingenting till. Nu gallde
det bara att aka mot sdder och fa tag i
manniskor.

Mikko sdg pa norrskenet.

Bortom ett par valdiga fjall rullade
det upp som kolossala flammor af gult,
rodt och gront, slingrade sig som gyllene
ormar upp mot himlen och slocknade ratt
ofver hufvudet pa honom: knappt hade
de slocknat, forran andra lagor broto fram
ofver fjalltopparne och rullade samma vag,
skiftande i farg, och ytan pa det stora
snohafvet, som bredde ut sig fran Mikkos
fotter anda bort mot fjallet, dallrade som
silfverstrangar 1 rorelse.

Mikko vande ryggen mot norrskenet
och satte kurs mot soder.

Snon var 10s, fast det var bitande Kallt.
Ibland gick det litet trégare genom drif-
vorna, men Mikko &kte godt undan &nda,
ty nu kande han med sig, att det gallde
lifvet.

Norrskenet hade for lange sedan slock-
nat, och morgonrodnaden, som aldrig blef
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nagot annat &n rodnad, hade redan lange
glodt vid horisonten, hvaremot Mikko
akte, men &nnu gledo hans skidor med
oférminskad fart. Nagra ganger hade han
stannat for att hvila, och en gang hade
han lyckats fa korn pa litet vide och koka
sig kaffe af det sista han hade.

Mikko akte och akte. Upp och ned,
upp och ned gick det; ibland rusade han
i vag utfor branterna, sa snon yrde om-
kring honom; ibland kralade han lang-
samt som en sengangare uppfor stignin-
garne. Morgonrodnaden blef till afton-
rodnad utan att solen visade sig. Den
lag dar langt under horisonten och ka-
stade ett blodrodt skimmer Ofver moln-
tapparne, som seglade hogt uppe pa himlen.

Sa lange det roda skimret drojde vid
horisonten 1 soder, kande Mikko sig stark,
och hans krafter liksom hamtade néaring
af detta varma ljus, som lyste dar borta,
dar han visste att det fanns manniskor
och mat; men nar aftonrodnaden kolnade
och natten kom med sitt blaa morker och
sitt norrsken och sina stjarnor, sjonk Mik-
kos mod.

Infor tystnaden i natten blef Mikko
liksom spokradd, och han vantade nar
som halst, att det skulle komma nagon
smygande genom natten. Nar han ka-
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stade sig ned pa snon for att hvila nagra
minuter, borjade han fundera, om det inte
var hamnden ofvanifran, som kom ofver
honom. Ju mer han tankte pa det, desto
mer Ofvertygade han sig sjalf darom —
det var naturligtvis darfor Pekka och Pinni,
stOrtat genom snobryggan — det var dar-
for snotjockan tog Jakkola, och nu var
han, det kdnde han pa sig, domd att for-
gas som en liten lus i detta valdiga vin-
terkalla snohaf. Huh!

Mikko skakade till dar han lag och
tog sig om magen. Darinne gnagde fjall-
rattan varre an forut, och Mikko tyckte,
att magen brédnde som eld och att nagon-
gonting skrapade i strupen som hvassa
klor. Han tog en handfull sn6 och stop-
pade |1 munnen. Det var kallt som is,
men nar snon smalte och Mikko svaljde,
slutade skrapningarne i strupen, men gnag-
ningarne i magen slutade inte. Ett par
ganger holl Mikko pa att falla i somn,
men hvarje gang hindrade hungern ho-
nom darifran.

Mikko reste pa sig. Hade han inte
haft stafven att stddja sig pa, hade han
tumlat omkull, sa svindlade det for hans
ogon, och det stora snofjallet framfor,
som han forut hallit kurs efter, vickade
till, som om det holl pa att falla. Han
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bet ithop tanderna, knep till om stafven
och gaf sig i vag igen.

Hur lange han akte, visste han icke.
Framat gick det alltjamt utan rast, utan
hvila. Det stora fjallet, som holl pa att
ramla, nar han gaf sig i vig, hade han
nu bakom sig, och framfér honom lago
andra fjall lika hoga med spetsarne in i
himlen.

Hvad tjanade det till att halla pa?
Han skulle aldrig hinna fram, aldrig fa
se manniskor mer — aldrig nagon, utom
den dar, som kom akande bakom honom.

Mikko vande sig om.

Sa langt 6gat gick, syntes inte ett lef-
vande vasen, och anda horde han nagon,
som kom farande i den blahvita natten
bakom honom, och den dar nagon akte
| kapp Mikko och boérjade prata med ho-
nom: nu Mikko ar det slut med dig —
slut; — Varker det i kndna? Det gar
gar snart ofver, mycket, mycket snart —
— bara du lagger dig ner, sa har du det
sa varmt och mjukt — varmt som i en
sang, rent och fint — dar sofver man sa
godt — — Har du inte gjort nagot ondt?
nej — hvem har det, nar en ska' till att
— — Ha! Ké&nner du igen mig? —
Mins du lappvistet, du? — Hahal--—---

Mikko skrattade till vildt, dar han
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stannat. Han slog med stafven omkring
sig som for att halla nagon ifran sig, och
och han skrek: »Djafvul! Hvita djafvul!
Skratta inte! DO!» Mikko stormade i1 vag
pa skidorna under det fradgan stod ho-
nom om munnen och forbannelserna hoj-
tade i fjallen omkring. Ogonen lyste pa
honom som pa en varg, och svetten drop
nedfor pannan, medan han ideligen skrek
och slog med stafven kring sig och med
en forfarlig fart rutschade nedfér. Nagra
ganger vacklade han och fick jamnvikten
igen, men till slut kommo skidorna i kors,
och Mikko gjorde ett par voller i luften,
slog mot nagot hardt och svimmade.

Nar han vaknade igen, satt han lange
och stirrade fanigt mot sodder, dar en réd
ljusning borjade komma tillbaka.

Mikko nickade mot gryningen och
drog sina skidor ur snovaggen, dar de lago
inbaddade. Nar han sa skulle resa pa sig
fick han se, att det var nagot markvar-
digt med den dar snovaggen langre bort.

Han snorde af skidorna och plumsade
fram genom drifvorna. Det sdg ut som
tra — Mikko kande sig for handen, och
sa, som det skulle varit den naturligaste
sak i1 varlden, fick han fatt i en dorr och
skuffade upp den.

Mikko stod inne i en liten mork tra-
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hydda, blottad pé ljus, sa nar som pa det,
hvilket foll in genom doérren, som Mikko
lamnat pa glant efter sig. Pa golfvet lag
det fullt med snd, och en stor drifva hade
yrt upp kring en kamin. Langs sidorna
skymtade det britsar, och dit kraflade sig
Mikko och lade sig, sedan han lyckats fa
igen dorren.

Mikko lag vaken lange. Ibland knappte
det till 1 travirket, nar kolden bet i stoc-
karne, men Mikko tyckte han hade det
sa varmt och godt. Han lag alldeles stilla
och smaskrattade for sig sjalf och sag pa
en smal, rod strimma, som f6ll in genom
nagon spricka och drog ett streck af blod
midt i det svarta morkret.

Ute blef det allt kallare, och nar nat-
ten kom igen och den bistra kylan trangde
in i kojan, dar Mikko lag, hade han annu
inte rort sig, sedan han liksom i sGmnen
stoppat munnen full med mossa, som
legat kvar pa britsen.

Kylan kom kall som stal och vandrade
omkring sofvaren darinne hela natten, och
nar den timslanga gryningen, som aldrig
blef till dag, aterigen blodade fjalltopparne,
lag Mikko i en blek sémn.
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Klinkan lag pa sjukhus. Det var lan-
gesen han kommit dit. Sjukskoterskorna
pastodo, att han varit dar minst ett ar,
men Klinkan, som hyste ett djupt forakt
for anteckningar, journaler och dylikt, ville
inte satta tro till dem. FoOrresten trifdes
han sa innerligt bra pa lazarettet, dar han
hade det varmt och godt och mat tre
ganger om dagen, sa han gjorde allt for
att forlanga sin vistelse.

For hvar gang hans fistelgang blef li-
tet battre och han boérjade larfva omkring
uppe, kande han det sa underligt, nar
skoterskorna sade till honom, att han snart
kunde fa komma ut. Och da fanns det
intet annat for honom an att riktigt efter-
tryckligt trycka pa muskeln, som lag ofver
fistelgangen.

Det var ett beprofvat medel, som han
ofta anvdnde med fordel for att fa stanna
| himmelriket, som han kallade lazarettet.
Och den tryckningen slog aldrig fel. Flan
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borjade Omka sig allt mer och mer tills
fistelgangen andtligen kom ut i ny upp-
laga. Kandidaterna undersdkte och petade
med sina sonder oca klamde och funde-
rade och sa fick Klinkan sin vilja fram
till slut och kom ned pa operationsbor-
det igen.

Det var hans basta stund, nar han
fick krafla sig upp pa den vaxkladda bad-
den och splitt naken rulla in till profes-
sorn och de andra »herrarne», ty da visste
han, att darmed hade han mat och hus-
rum for en manad till och det k&ndes sa
godt att veta. Inte gjorde det honom att de
grafde litet i honom. Han bet bara ihop
tanderna och lat dem hallas, ty sofvas
kunde han inte, eftersom han hade hjartfel.

Nu lag han i sin sdng pa sondags-
formiddagen och spekulerade. Aterigen
hade han varit nere och blifvit putsad I
fistelgangen och nu langtade han bara ef-
ter att fa komma pa benen igen.

| sdngen var det varmt som i en mas-
ugn, ty solen lag pa genom fonstret och
darutanfor var det full sommar, det hade
Klinkan kant pa lukten, nar skoéterskorna
vadrat pa morgonen. Dessutom blef han
alltid pa battre humor, nar han fick vara
uppe och linka omkring i den blarandiga
rocken. Inte for han orkade mycket, men
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sopa golfvet och sla ut glasburkarne kunde
han alltid géra — och dessutom var det
sa lifvat att ga omkring och prata med
prissarne, alla de dar kurrarne, som lago
| sangarne med ombundna hufvuden och
spjalade armar eller ben och tittade i taket.

Men i dag markte Klinkan att det var
sondag. Alla hade blifvit uppsnyggade i
rena, hvita skjortor, och nu lago de, som
orkade halla 6gonen Oppna, och sago mot
dorren, dar den ena besOkande efter den
andra forsiktigt steg in och gick fram till
sin sjukling och halsade.

Det var ett langt tdg genom dorropp-
ningen: gamla, snedvridna gummor med
sjaletter och hopbyltade paraplyer, som
stotte | gront, unga kvinnor med svalt i
kindgroparne och med ungar, som s0go
pa fingrarne och tittade rundt, arbetare
och »battre folk», men alla med samma
forstamda uttryck i sina ansikten som om
de varit pa begrafning. Alla talade de
lagmaéldt och gjorde aktningsvarda forsok
att ga tyst pa sina tjockbottnade skor och
ryckte till, nar nagon af de sjuka skrat-
tade lif eller hostade dod. Men nar de
lyckades smussla till sjuklingarne en apel-
sin, en smorgas eller en strut karameller,
logo de sott och hviskade.

Nu var det fullt upp vid alla sédngarne.
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Till och med den gamle gubbstackarn,
som holl pa att dé i ett hérn af rummet,
hade fatt besok af en liten flicka, som satt
sig pa stolen bredvid och stirrade pa allt
omkring med handerna i knat och fot-
spetsarne generadt vanda mot hvarandra.

Endast Klinkan var ensam. Det var
han van vid. Aldrig var det nagon, som
fragade efter honom. Det var som om
han allaredan varit nerstoppad i1 jorden och
fatt en trapinne ofver sig: Karl Klingberg,
fodd 1845, dod 1898.

Klinkan vande pa sig sa han fick an-
siktet ratt mot dorren.

Utanfor ingangen strok den ena efter
den andra forbi: sjuka, som kommit upp
och gingo arm i arm med helgdagskladda
besOkande, och skdterskor, som gingo forbi
med brickor fulla af tallrickar och mat.
Det var en lang rad af folk, som van-
drade fram och tillbaka i korridoren, och
Klinkan tog marke pa dem och héll ord-
ningen sa ingen skulle komma bort.

Vid ingangen stannade tva karlar, half-
snyggt kladda, och tittade in. Klinkan
sag och sag — cch det vaknade minnen
hos honom, han reste sig upp pa armba-
gen och vinkade at dem.

De klefvo fram litet blyga genom sa-
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len till Klinkans sang och togo honom |
hand.

»Guda, gamling— fan, hvaru har kru-
pit in langt!»

»Banna inte — sett dig, Trummelkatt.»

Den ene af dem satte sig pa stolen
bredvid Klinkan, som ti.llade: »du kan
garna sta for du har sa korta ben, POytt-
Anders. »

»Har harut spasigt», borjade Trum-
melkatten och strok svetten ur pannan med
rockdrmen. »Men du ser allt bra mal-
aten ut i ogonvrarna, Klinka.»

»Saruja! — horru, hva skulle du héar
att gdéra om du tankte vara ohoflig, hva?»
»Halsa pa — det & bussigt vid bron

marutro tjo! vincharne sladdra som gamla
karingar dan i &nda & vi har inte tid
att ga till Rydberg for att skafva midda
ens. Aru inte bra snart?»

»Inte blir man bra, inte! — Hur haru
haft det i vinter? Vatt om klofvarne a
dragit om harstrana?»

»Ah, inte varre an vanligt. Flytt-An-
ders & ja ha hyrt Soderbergs lada hela

vintern — da va hyfvens marutro tjo! ki-
liga feta rattor — vi lefde kraseliga hvar-
eviga dag.»

Klinkan log ett Ofverlagset 10je.
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»Du ska inte forsoka flyta ofvanpa,
inte — har ater man tre ganger om dan.»

Trummelkatten skakade ogillande pa
hufviidet: »ja, @ de inte for jadrigt att
man ska foda sana dar?» Han pekade
for Flytt-Anders pa Klinkan: »du och ja,
seru — da & vara pengar di ater héar tre
ganger om dan.»

»Na, hur & de me paken, da? A' de
hal in an?» fragade han Klinkan.

»Hal, jal» Klinkan Ilyfte pa filten:
»Skam tira?»

Trummelkatten bojde sig fram: »na!

de va attan! — da va ett studdigt last-
rum — men hva haru it?»
»It? — gas, forstas — fint, hva?»

»Gas! Na&, tjo! Lysgas, hva?»

»Naru! Vetgas du, om du vet, hva da
a’? Tramponerad me sant dar som Stina
i Hyfvet hade i haret, nar hon bytte ring
med Nubb-Johan — ett par kilometer gas
i benet — kunde racka rundt jorden a
anda bli ofver te en maggordel.»

»HOrru  Klinka.»  Flytt-Anders, som
statt tyst och sett sig omkring, bdjde sig
ned och hviskadc: »hva & de for en
fluga, som ligger breved?»

»Det — de & en urmakare.»

»N&! Da va fasingen va han &' liten.»

»Har svar man inte, Flytt-Anders!»
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Klinkan sag med ett allvarligt ansikte pa
honom, men det ryckte 1 mungiporna,
nar han fortsatte: »liten? saru — ja, sent,
da & for han ska kunna krypa in i kloc-
korna och kika efter hva de a !»

»Men hva & de me’n?» hviskade Flytt-
Anders igen.

»Han har sprackt skallen — trilla ner
fran Johannis korka, nar han skulle slipa
timvisarn. »

»HOrru, 1 mun tycks du vara bra
annu», sade Trummelkatten.

»Tacka for da, nar man har hvilat
sej sa lange. Hur & de me Kkolgrettet?
Har svarta Baj flugan an?»

»Inte mer &n en gang i veckan. Han
4 radd smalbena ska ga an, om han su-
per mer.»

»De andra da?»

»Fint varre — Nubb-Johan har bott
pa Langa Holmen néastan hela vintern och
Lasse med mdossan har flyttat pa sommar-
néje te Svartsjolandet, men annars haller
Vi 0SS uppe som vanligt.»

»Karl den tolfte da? Har han stor-
stoflarne kvar annu?»

»Tacka for de — men de & hal pa
tarna nu — hela klofven sitter ute.»
»Da & svalt pa sommarn, da. -- Na

Lotta pa Midten, hur & de me henne?»
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»Kiligt, tjo! — bygger hjonelag hvar
kval, — Hva nu da?» Trummelkatten
sag sig omkring: »far man inte vara har
langre?»

»Nej, nu far du maka dej i vag.»

»De va kymigt.» Trummelkatten re-
ste sig.

»Hvarfor kunde du inte komma tidi-
gare. Gullrofvorna gick val galet, forstas,»
hanade Klinkan.

»Stuka honom, Flytt-Anders!  Visa
klockan.»

Flytt-Anders skrufvade pa sig och fi-
skade upp en gul klocka ur byxfickan och
rackte den med ett forlaget leende till
Klinkan.

»N&, hall i mejl» sade denne — »den
dar vet du inte hvad den kostar for da
va ingen inne, nar du KkoOpten.» Han
vande pa klockan och o©ppnade boetten
»HOrru ! Hvarfor haru inte satt ditt vapen
pan — det skulle jag! — men du har
inte natt forstds — annat &n karran.
Snobberi forresten att ga ma san har pick-
dosa — ja, jag skall inte tan, var inte
radd.»

Klinkan lamnade tillbaka den till Flytt-
Anders, som glad grep den och lat den
forsvinna 1 fickan.

»Vore jag som du, sa lemna jag till-
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bakan, dar jag togen. Det ar inte mer
gull an min stortasnagel», sade Klinkan
och drog filten langre upp Ofver brostet.

»Kanhdnda — men den &ar renare»,
svarade Trummelkatten.

»Nej, nu ljog du, for har badar man
hvar vecka du.»

»Kom, nu maste vi gal» Flytt-Anders
drog Trummelkatten | rockdrmen. »Dom
har gatt hela bundten.»

»Jasq, na da aker vi da, Klinka.
Klara a den déar vatgasen i paken och

hala dej ner till bron — Rampus kom i
gar med femtitusen — vi haller pa som
bast —.»

»Det gor ni ratt i, gossar — arbeta!

det hindrar manga tillfallen till synd. —
Halsa Karl den tolfte!»

Trummelkatten och Flytt-Anders skakade
hand med Klinkan och gingo.

Klinkan vande sig pa rygg och bor-
jade fundera.

Han kunde inte riktigt forsta, hur det
kom sig att prissarne snokat upp honom.
Ett helt ar hade ju gatt efter hvad sko-
terskorna sade, och under den tiden hade
han nastan glomt bort, att det fanns ett
annat lif utanfor fonstren, ett lif, dar man
slet och stretade, och dar foédan var knapp.

Hvarfor skulle de komma till honom
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just nu, nar han redan bodrjat glomma?
— ty det dar andra lifvet hade han tankt
pa som en gengangare, som han hélst
ville slippa mota en gang till.-------- Men
darute var dec sol nu — dar var natur-
ligtvis hett pa Skeppsbron, och angarne
lago och stankade vid kajen och hafde
ur sig sina varor, och vid Sodra Varfvet
strok man roddbatarne med tjara, och
monjan pa de stora jarnangarne lyste lang
vag; och sa blaste det naturligtvis! det
gjorde det ju alltid nere vid hamnen —
jaha, det skulle nog vara skont att fa
komma ut och se — bara se! — och sa
ga tillbaka igen. G4, ja, — men kunde
han det? Det var allt knalt med det.

Klinkan kande pa benet.

| detsamma gick Ofvetskdterskan forbi.
»Jag tror Klingberg hade frammande?»
fragade hon.

»Jo, det stiammer det.-------- Men hor
nu, tror inte syster, att jag kan fa komma
upp i dag? Jag ka&nner mej sa stark i
underredet och inte ar det nagot lifvadt
att ligga sa har pa lite parad, som dom
sager. »

»Allaredan? Ja, Klingberg far vl
fraga doktorn i kvéll, sa kanske han far
ga upp i morgon.» Hon gick.

Klinkan sag efter henne med en lang
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blick. Hon var gudbevars sa viktig ibland,
men det skulle han nog reda sig ifran,
bara han fick tala med »herrarne».

P4 kvallen kom doktorn och kandida-
terna, alla i hvita rockar som slaktardran-
gar. Han stannade vid Klinkans sang,
och hur Klinkan svangde sig, fick han
till slut lof att stiga upp dagen darpa.

Klinkan lag med feber i kroppen hela
natten, och nar morgonen kom, var han
den forste uppe pa benen, langt innan
skoterskorna kommo med tvattfaten och
termometrarne.

| borjan tog det val emot litet att g4,
men langre fram pa dagen hankade han
sig fram ganska hjalpligt med ké&ppen.

Sa atertog han sin rol af gammal tant
och gick omkring bland rumskamraterna
och pratade med dem pa sitt saregna, ro-
liga vis. Och han bar vatten till den
lilla urmakaren, som lag dar alldeles hjalp-
I6s, och matade honom som en fogelunge.
Dar han krumknédad, med rddbla nasa
och grofva, forfrusna fingrar pallrade kring
sangarne, varkade han nagon slags stor,
manniskoliknande apa, som passade upp
de sjuka.

Sa gick det nagra veckor.

Hvarje kvall gick han standaktigt ige-
nom skéarselden, da en eller annan af kan-
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didaterna tog ur den gamla gasen ur fistel-
gangen och proppade den full med ny.
Ibland svor han val en stump for sig sjalf,
nar de voro for hardhandta, men for det
mesta tog han det lika lugnt som groten
om kvallarne.

Hans ben blef allt battre och varbild-
ningen minskades tyckte han sjalf, men
doktorn anfdrtrodde skoterskan, att Klin-
kan var obotlig. Klinkan kande sig emel-
lertid starkare dag for dag. Det gick sa
forvanansvardt fort for honom. Han for-
stod det inte sjalf, men alltsedan Trum-
melkatten och Flytt-Anders héalsat pa, hade
han fatt en otrolig langtan att fa komma
ut och ned till Skeppsbron och Stadsgar-
den eller ga langt in i skogen och lagga
sig pa rygg och kika pa den blaa him-
melen mellan granarne.

| timtal kunde han sta och hanga vid
fonstret i korridoren, hvarifran han hade
utsigt ofver sjukhusgarden och Handtver-
karegatan och Malaren och Sodra bergen.
Han tyckte aldrig han hort sparvagnskloc-
korna pingla sa lifvadt forut, aldrig hort
batarne bladsa sa hardt och aldrig hort
hundarne skélla sa gladt. Det var sa
lockande alltsammans ditut, och hvarje
dag afundades han ett par barbenta ungar,
som spelade kula pa sandgangen framfor
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Eldkvarn. Och nar han Oppnade fonstret
och sommarluften, mattad med haggdoft
nerifran garden, strék in varm och stark,
ville han kasta sig ut genom det for att
komma ut med detsamma. Han var sa
led vid alltsammans pa sjukhuset, och han
gick och spanslog utan att hjalpa till med
nagot som forut.

Till slut stod han inte ut langre. Han
bad att fa blifva utskrifven. Skoterskorna
trodde inte sina 6ron och doktorn log pa
ett obeskrifligt vis, men till sist kom han
anda i vég.

Forst nar han fatt pa sig sina egna,
gamla paltor och bytt ut sjukhusets tofflor
mot sina harda, trasiga skor, angrade han
sig ett 6gonblick. Och nar han gick ned-
for trapporna och sag hur fint och put-
sadt allt var i korridorerna, ville han vanda
om, men sa horde han sparvagnsklockorna
ringa nere pa gatan och fortsatte.

Pa garden, dar det satt fullt med bleka
och glamiga sjuklingar pa satena och so-
lade sig, stotte han ihop med Ofverskoter-
skan 1 salen, dar han legat. Han tog aj6
af henne, fick goda rad och tva kronor.
Det gjorde honom sa rord, att han maste
stryka sig Ofver O0gonen med handen ett
slag, sedan hon gatt.
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Sa Oppnade portvakten for honom och
nan var fri.x

Han kande sig yr i hufvudet, nar han
gatt nagra steg. Det var ett sadant Jif
pa gatan, och allt det buller, som han
hort aflagset mumla in | sjuksalen, kom
nu dunkande In 1 hans hufvud med
ohejdad styrka; det skramlade i sparvagns-
skenorna — hasthofvarne smallde och
vagnshjulen rasslade. Han maste luta sig
mot racket vid Kungsholmsbron, sa svik-
tade det i kndana och k&ppen, som han
stodde sig pa, darrade som i handen pa

Han fortsatte framat gatan, tills han
andtligen svangde in pa jarnvéagsbron
Ladngre orkade han inte. Dar satte han
sig pa en soffa och hvilade.

En timme satt han val och sop in
brisen, som svalkade pa ifran Sodra ber-
gen och som fyllde ett par rospiggars

vimplar, sa de stodo ratt ut, stinna som
fullpackade strutar. Barbenta »grabbar»

drefvo forbi honom nerat badinrattningen
med handdukarne virade kring lifvcti ta-
gen rullade fram och tillbaka inne pa spa-

ren sa hela bron gungade, och ibland
visslade det ilsket bortifran Malartorget.

Men utat Norrstrom, pa andra sidan ner
mot palbyggnaderna vid Helgeandsholmen
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glanste solglittret langt under Norrbro och
hvirflarne pa vattenytan snurrade rundt
och blefvo borta igen. En bogserbat med
ett par pramar pa slap kom glidande un-
der bron, sa angan frustade upp hvit mel-
lan springorna i1 brolaggningen, tutade ett
slag for passagen och gled sedan ned un-
der Lilla Norrstrom.

Klinkan reste sig och linkade vidare
forbi Riddarholmen och Munkbron. Nar
han kom fram till Slussen, klack det till
i honom, nar han sag de stora svarta kol-
angarne at Stadsgarden till och horde ma-
skinerna lossa och spelena smalla. Han
stod stilla en stund och bara njot af att
se allt det dar gamla, som han kande
fran borjan till slut; granderna, som sling-
rade sig in 1 staden till alla krogarne,
och gatorna, som Kklattrade upp till Soder
med tillhjalp af tratrappor mellan husen,
slussgrafven, dar Nubb-Johan holl pa att
ga till botten en gang, nar han fiskade
efter ett pantkvitto, och magasinet i den
valdiga roda byggnaden darborta vid ka-
jen, och strommen af manniskor, som strok
forbi honom 1 ett oandligt jaktande.

Han gick nedfor jarntrapporna till
Fiskarhamnen, vadrade lystet efter doften
af stromming och kranglade sig sa sma-
ningom fram till en af angarne, som lossade.
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Redan pa langt hall hade han kant
igen »kolgrettet» och han skakade hand
med dem alla, dar de stallde sig i1 ring
omkring honom, svartmuskiga af koldam
och med tomsackar knutna kring hufvudet.

Det bief en korseld af fragor och svar:

»Sikken en att vara blek om nosen!»

»Han har ju sofvi mellan lakan hela
vintern!»

»Han har blitt spenabarn pa nytt da
syns pa mjolkfargen.»

»Hva kosta nubbarne pa Lazarus du?»

»Hvarfor har du slagit 6gla pa paken,
Klinka?»

»Darfor jag inte kunde fa sla da pa
din snok, lilla Putte.»

»Nu aru proppad med grot och boner
som en bonnkaplan!»

»Ar da sant, att du fatt skubba syna
hvar dag?»

»Hur mycket schava du pa den dar
affaren?»

»Hunnra i man férutom maten.»

»Har dom inte sagat i paken din?»

»Da skulle dom gjort, om du kommit
dit, ditt gamla traruckel.»

»Na tjo! Hor pa Klinkan! Han ar
ta mej fasingen varm i mulen annu.»

»Ahja, da & inte alla, som legat pa
IS 1 vinter och Kkinesat i snodrifvor.»
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»Hade dom renadt?»

»Tacka for da! Tiedubbelt!»

»Ja, da syns pa hans snuskammartak.»

»Skura din snok du, Ljungldfs-Johan,
faru se pa eldsvada! Din har ju brunnit
sa lange sa da & bara sot kvar.»

»Skaru ligga lik innan kvallen, Oggle-
klinka?»

| detta kritiska oOgonblick kom styr-
mannen pa angaren fram till dem.

»Ohoj, boys! Raska pa med lossnin-
gen !»

De drogo sig undan fran Klinkan och
borjade arbeta igen.

Klinkan gick bort mot styrmannen.

» Goddag, styrman !»

»Nej, go to head! — a&r det inte
Klingberg? Fan! hvad dom har krokat
knat pa dig.»

»Jo, da slog sej i varslasket, men da
blir nog battre nu, nar da blir varmt,»
svarade Klinkan.

»Na, var det bra pa sjukhuset?»

»D& va inte sa tokigt — &ta sej matt
ficken alltid. »

»Hva ska du ta dig till nu da? Inte
kan du gora natt med den dar rococon.»
Styrmannen pekade pa Klinkans sjuka ben.

»Hur hette han? Rakkakan?» fragade
Klinkan. »Hva & de?»
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»Det ar sant dar, som gar i krusse-
luller som en syskonhake. — Har du natt
att lefva af da?»

»Inte da ja vet; men da & fint i ta-
ket nu.» Klinkan tittade upp i himlen.

Styrmannen stod en stund och sag pa
Klinkan, sen sade han: »kika ner till mig,
nar vi slutat lossa, ska du fa en pluring.»

»Tack styrman — han ar en rackarns
bra karl!» Klinkan skakade hand med
honom och satte sig ned pa jarntackorna
bredvid.

rimmarne gingo, medan Klinkan satt
och sag pa. Den svarta ladan kom upp
ur halet i angarens dack, vinchen snur-
rade, puff! sd angade det ett hvin moln
ur ventilen vid spelet, ladan halades in
och sa ratsch! for hela samlingen ned i
sacken, som lossaren knep till om ett slag,
krangde upp pa ryggen och stultade i vag
med.

Det gick som ett val smordt maski-
neri alltihop, dar bitarne passats ihop
utan besvar, och man skulle knappt kun-
nat tro de svarta gestalterna, som vandrade
fram och tillbaka, wvara manniskor, om
de icke da och da slangt ett ord at Klin-
kan. Men nagot ordentligt prat blef det
inte, forrdn klockorna uppe 1 Katarina
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kyrka dinglade tolf. 1)a forst bar det
astad till krogen.

Trummelkatten kom fram till Klinkan.

»Kom nu sa ga vi och skaka tass
med Lotta.»

»Haru kofvan da?»

»Alltid racker det till en nubbe med
kdk och en sill.» Han tog Klinkan un-
der armen och fdorde honom till krogen.

Darinne blef Klinkan mottagen med
Oppna armar, och Lotta, som var stor och
tjock, klappade honom moderligt pa kin-
den och sade, att han var en snall gosse.
Det blef bade en och tva supar och Klin-
kan kande hur det brande som eld |
adrorna. Och skriket och lifvet inne pa
krogen och matoset och varmen gjorde
honom vimmelkantig sa att han knappt
kunde resa sig, nar Trummelkatten gick.

Lotta kom fram till honom: »sitt han,
Klinkal Han har ingenting annat att
gora. »

Det kunde han inte motsta. Han
stannade, gick in | ett annat rum och
satte sig langst in i1 ett horn, dar han
hade godt stod af vaggen. Och dar bjod
Lotta honom pa kaffe med dopp mot att
han till gengald beréattade sina sjukhus-
minnen.

Som han af naturen hade en ledig
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tunga och nu vytterligare smorjt den med
brannvin gick det sa kvickt for honom
att beratta sa att Lotta fick skrattanfall
och blef rodbla i ansiktet. Klinkan ge-
stikulerade sa kaffepannan holl pa att
forolyckas flera ganger, han klappade Lotta
pa hennes bara, tjocka armar ,néar det var
nagonting riktigt viktigt, och spande upp
fingrarne i vadret och blaste mellan dem,
nar hon fragade, hur maten var daruppe.
Han pratade 1 ett kor, tills hans ansikts-
farg blef rod som en solnedgang — till
slut orkade han inte mer, han hickade
och nickade och somnade, medan Lotta
bar undan kafifekopparne.

Han vaknade vid att nagon tog ho-
nom i armen. Han sag upp. Det var
Karl den tolfte, som stod framfor honom
med Kritpipan i mungipan och sade . »klara
a lantarnorna och stick ner till styrman,
han fragte efter dej nyss.»

Klinkan blef pigg med detsamma och
lommade ner till angaren. Lossningen
var slutad for dagen och de flesta af »kol-
grettet» gangna.

Midskepps stod styrman och han vin-
kade at Klinkan och slangde en krona
till honom.

Knappt hade Klinkan fangat upp slan-
ten i mdossan och tackat, forran Trummel-
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katten kom gaende léangs en racka af
sackar langre bort. Trummelkatten vin-
kade.

»N&, haru fatt upp gluggarne andtli-
gen?» sade han nar Klinkan kom fram
till honom.

»Jo, en har da. HOrru du, under
hvilken pressenning bor du?»

»Den andra i1 ordningen — den dar
med grona lappen — fint, hva? — Kkal-
tappa pa take. Hvar skaru sofva?» Trum-
melkatten kliade sig eftertdnksamt | arm-
vecket.

»Har inte hyrt an —

»Alltid kan du skafva ryggbastet hos
mej — arter ligger man spjasigt pa, tjo!»

»HOrru, da a allt kallt i kvall, Trum-
melkatt?»

»Inte inne — da & har ute bara.
Kom du. Kika bara efter bylingen ett
slag. »

Klinkan granskade omgifningarne. Nere
vid kajen var det tomt. Endast pa en
bogserbat, som blaste af angan, stod en
en karl vid relingen och talade med en
kvinna pa bron. Uppe vid Saltsjobadens
station stodo nagra trasiga figurer samta-
lande i skymundan bakom en jarnvags-
vagn, och uppe at hissen till, som teck-
nade af sin langa silhouett af strafvor och
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.pelare som ett svart skelett pa aftonhim-
lens gula bakgrund, rérde sig ocksa man-
niskor, men Klinkan sag ingen polis.

»Rent vatten», sade han till Trum-
melkatten. Denne nickade och smog sig
In under pressenningarne med Klinkan i
halarne. Sedan de krupit nagra steg pa
sidan om sackarne darinne i morkret,
kommo de till en bredare gang mellan
sackarne, och hur det an gick lyckades
Klinkan verkligen na fram till Trummel-
kattens vaning, dar denne satt pa sidan
af en sack.

»Fint, hva? — bott har i tva veckor
— fonster i taket, tjoi» Trummelkatten
pekade uppat.

»Ser det, ja.» Klinkan drog omkull
en sack och satte sig.

»Ska de vara »vist» det dar? — samre
kan man se — fOrresten & da bra for
synglasen att da & morkt, nar en sofver.
Skaru ha en nubbe?»

Trummelkatten drog fram en butelj
mellan nagra sackar och skakade den, sa
det gluckade i den: »fin aftonsang, hva?»

Klinkan svarade inte. Han satt bara
och sag pa halen i pressenningen, hvari-
genom det foll in litet dager, sa pass
mycket att han kunde se den andres an-

sikte.
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»Aru trott?» frdgade Trummelkatten

och satte butaljen till munnen.

»Da kryper i knat», svarade Klinkan
och strok med handen 0Ofver benet.

»Det gar an sa lange de bara & |
knana. Da hade Nubb-Jokan da varre

honom Dbar di bort, di dar s6ta dju-
ren, mens han sof.»

»Du & dum du, da & inte sant det
har.»

»lankeru koja allaren?» fragade Trum-
melkatten.

»Trott, forstaru — arbetat fér mycke
— ta hit nattbrannvinet!» Klinkan fick
sig en klunk ur butaljen.

»Haru inte natt man kan ta utanpa
sej ocksa?» fragade han.

»Utanpd? Aru inte ndjd me att ha
tak Ofver haret och supen i strupen?»

»Jo, men da blir allt kallt da har —
inte van vidt forstaru.»

»Fryseru, kan du ju rulla dej pa é&r-
torna — da & bussigt, marutro — ma-
schas di kallar.»

Det blef tyst en stund. Sa borjade
Klinkan

» HOrru Trummelkatt — kan du sija
mej hvarfor dom skickar sa mycke skjor-
tor till negerbarna?»

»Da? Da & for da inte ska bli sa



Ernst Didring.

mycket barn, forstaru — da & den hogre
matematiken — kosinus pa tangenten, tjo !»

»Du kan du! Men jag tycker dom
kunde ge oss dom 1 stallet. Hvaru?»

»Hva fasingen skulle vi me skjortor
att gora — da & bara besvar med gqull-
knappar och tvattning — hva? Jag, som
redt mej utan tocke dar, sen jag blef spar-
kad utfor trapporna af far min — darfor
jag tog fel pa hans och min kofva —
Nej — du Klinka! Men dom dar pris-
sarne med tio rum och jungfrukammare
och kok a piskbalkong a nutida bekvam-
ligheter tycker jag kunde afsta vekallarn
at oss om natterna.»

»Ja — da & allt bra illa fordeladt
har i varlden — somliga ha sol i rum-
men, pangar i planskrinet och egna rum
pa kyrkogarden. Hva haru och jag?»

»Vi1? — vi ha lort under naglarne —
inte ska du sjasa dej for da inte.»

»Men da & kymigt anda.»

»Da reder sej nog. Tank pa Nubb-
Johan da! Han har de allt tjafvigare —
knacka sten och skofva jord och aldrig
roken a en nubbe — — Nej, nu slacker
vi da elektriska! Gonatt med dej, Klinkal»

Trummelkatten vande sig pa sidan och
borjade snart snarka.

Klinkan lag lange vaken. | pressen-
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ningen ofvan sag han sommarnatten som
ljusbla stjarnor i halen, och han spekule-
rade pa allt mojligt, dar han vred sig pa
sacken.

Han langtade till sin skona sang pa
sjukhuset med fina lakan och till tofflorna
och maten och skoterskorna — allt det,
som han lamnat for att ligga dar och mala
arter. Och sa var det kallt. Det drog
om benen och han kande sig som om
han haft is pa magen.

Sa kom kan att tidnka pa hvad han
skulle lefva af — det fdrstod han inte —
—_— att han inte kunde fa somna!
han sag den lilla urmaka-

ren i hans sdang — dar stod en skal bred-
vid pa bordet — det var nagon som ho-
stade — en gammal man, som lag och

dog pa dacket af en kolangare — och ur
dacksluckorna kom en skuta upp och seg-
lade oOfver en solhvit fjard — pa skutan
stod en barbent unge och slog med en
handduk — och handduken vaxte och
blef till ett segel, och seglet foll 6fver ho-
nom och holl pa att kvafva honom —

Klinkan ryckte till och vaknade. Ett
dgonblick funderade han pa hvar han var,
vande pa sig och somnade igen. — —

Det var nagon, som ruskade pa honom.
Klinkan Oppnade 0Ogonen.
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Trummelkatten satt pa sin séck och
gjorde toalett med brannvin. Han gurg-
lade sig i munnen och svéljde, innan han
hviskade

»N4&, sicken en att sofva! Kojen var
kilig, hva?»

»Ahja hva & klockan?» Klinkan
gaspade.

»Klockan! na hall i mej! Hva fasin-
gen ska en me sant, nar en har solrun-
kare half fem, da & just va hon ar

det.» Trummelkatten visade pa eu sol-
strale, som lyste en damvag fran ett stort
hal i presseningen och satte en rund, gul
platt pa en af sackarne.

»Taru tiden dar? Da va hyfvens!»

»Ja, gud valsigne mekaniken, sa’ gum-
man tog loppan med hoftangen. — Hva
ska du greja ma i dag?» Trummelkatten
rackte Klinkan butaljen.

»Sdg det — vet du natt?» ’

»N&, gosse — inte kan du sjafva nan
kofva med den dar skanken — savida du
inte vill visa dej for pangar — diamant-
borrning i kolsjaarlar, fem ore titten! Fint,
hva? — Snoru efter tvattvatten? Da finns
| Strommen. — Skaru inte badda efter
dej, tyckeru?» Trummelkatten reste upp
sacken, som Klinkan legat pa.

»Nu ta vi en kafifehalfva hos Lotta»,

iib



Klinkan.

fortsatte han och krop ut genom gangen.
Innan de smogo sig fram fran pressen-
gen, tog ban en rekognoseringstitt genom
ett hal i den.

»Sa dar ja — skaru inte lasa efter
dej?» sade han och drog igen pressennin-
gen efter Klinkan.

Sedan de kommit in pad krogen genom
bakvag och fatt sig en kaffetar med brann-
vin uti af Lotta, som var kladd i en obe-
skrifligt latt kostym, gick Trummelkatten
ner till angaren, dar lossningen snart bor-
jade.

Klinkan satt lange kvar vid krogfon-
stret och sag pa hur maskineriet gick i
samma trall som dagen forut, satt dar
annu lange sedan de sma angbatarne bor-
jat sina turer pa Strommen. Till slut gick
han, sedan han fortart en sill och litet
brod och fatt en butalj brannvin i fickan
och hjalpt Lotta med toaletten.

Han dref i vag uppat Soder sakta som
en sdmngangare genom gatorna, tungt hvi-
lande pa kappen. | portarne till de sma
husen vid Stigbargsgatan stodo gummorna
och hollo morgonkonselj med brodkorgarne
| ena handen och graddsnackorna i den
andra och berattade hvad »frun pa maga-
sinet» sagt; ungarne kommo valtrande ur
husen 1 kolossala massor, otvattade och
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trasiga och borjade atertaga gardagens lek
med att fiska I rdnnstenarne efter aggskal
och korkar och bygga fordamningar med
smasten och jord for smutsvattnet, sa att
det rann ut pad gatan. Ofver planket till
ett litet, snedt, fallfardigt hus med geranier
iInnanfor de butaljgrona fonsterglasen hangde
haggblommorna i tunga klasar, hvita som
snd, och dar bakom blommade ett kastan-
jetrad med gredelina pyramider pa gre-
narne.

Klinkan linkade forbi alltjamt framat
utan nagot egentligt mal. Han ville bara
komma ut i skogen, den stora djupa sko-
gen, dar alla manniskor annu fingo ga
fria omkring, bade fattiga och rika, och
dar han kunde fa lagga sig ned bland
graset och barren och lukta pa sommaren
och se solen lysa mellan traden.

Ibland hotte han med Kképpen, nar
ungarne slangde »Haltebolink» efter honom,
men annars fick han ga ostord; en polis
vid Danvikstull sag visserligen efter ho-
nom med langa blickar, nar han gick o6f-
ver bron, sag pa hans trasiga byxor och
nerkippade skor men antastade honom
icke.

Klinkan gick lange framat landsvéagen,
Det var som om han inte kunnat komma
tillrackligt langt bort friyi staden, fran
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detta dofva mullrande, som kom dragande
genom luften i ett stigande och fallande,
monotont som surret fran en humla.

Han vek af fran véagen och gick in i
skogen. Dar sokte han ut en solig plats
langt in, tog af sig rocken, lade den un-
der hufvudet och strackte ut sig.

Det var sa skont for honom att fa
hvila ut pa den uppvarmda grasmattan —
himlen var bla som en bladkula — flugorna
surrade sa lustigt omkring honom och vin-
den drog en svag ton uppe i1 tradkro-
norna. Klinkan blef pa sa godt humor
af att se och hora allt det dar, som han
langtat efter de sista veckorna —; sa bla
hade han aldrig sett himlen forr, sa vac-
kert hade vinden aldrig spelat och sa
granna hade han aldrig sett blommorna;
han kande han var i den stora, fria na-
turen, de hemldsas enda hem, dit manni-
skorna forr eller senare vanda tillbaka.

— Det var for underligt. Nu lag han
har ensam i skogen, och daruppe pa sjuk-
huset lago de i sina varma séngar och
luktade efter frukosten, som skoterskorna
buro forbi dorren sa manga ganger, innan
de kommo ratt, och sa fingo de det lilla
bordet Ofver sangkanten och smorklimpen
och sillbiten och potatisen 6ch mjolken
— jahai just nu gick nog Ofverskoterskan
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genom salen och log at den lilla urma-
karen —.
Klinkan skrattade.

Var det sa mycket att langta efter
det dar? Var det iInte battre att ligga
ute i guds fria natur och hora graset vaxa?

Ja, men dar fanns det manniskor och
mat — na, det hade han inte har forstas,
men fagelsang hade han och myrslagsmal
och det var nu mycket battre. — Ja, men
i morgon, hvad hade han da? Inte kunde
han lefva af att ligga och titta i taket;
det blef han inte fet pa. — Det forban-
nade benet! Hvarfor skulle det just handa
honom, att han skulle spranga en muskel,
nar han ville ta térn for kolladan, nar
hon holl pa att »ga i dack». — Det var
da ocksd skrap med hela inrattningen —
han skulle minsann gjort det mycket battre,
om han fatt vara med fran borjan, ty san-
nerligen inte var den nagot konstvark,

kroppen — — | morgon ja, och alla
dagarne sen — hvad skulle det da bli?
En och femtio — det kunde inte racka
lange tre dar hogst och sen? — Ng3ja,

da kunde han ju fa lana af de dar pris-

sarne, som brande upp krut i pappershyl-
sor — eller kanske det inte var kruti__
gjorde »fyrkanteri» for femtio tusen pa en

halftimme. —
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Klinkan drog fram butaljen och tog
sig pa nytt nagra stadiga klunkar.

Det blef ett afbrott i hans tankegang,
ty en duga satte sig pa hans ena hand
och da maste han titta pa, hur hon ba-
lanserade fran finger till finger for att slut-
ligen satta sig pa tummen och borsta vin-
garne och hufvudet med benen, sa »knop-
pen» holl pa att trilla af henne. Men se-
dan flugan begifvit sig ut pa afventyr inat
skogen, tog Klinkan fatt tankarne pa nytt.

— Sjukhuset ja, det var ju alltid ett
satt — savida han blef mottagen dar nu
— kanske skulle det bli lika svart som
sist, lika trassligt — fraga honom efter
prastbetyg och sant dar skrédp, som han
lagt bort for langesen — kanske han for-
rasten aldrig haft nagot? — jo, det hade
han val &nda, eftersom han var fodd —;
nej, nu var han dum! — san’'t fick man
Jju, nar man gick fram. — Fodd, ja! Det
var han val &anda, fast katten matte tro
det! — atminstone hade han aldrig sett
skymten af dem, som gjort honom —;
kanske han ocksa skulle kunnat bo i ett
slott pa Strandvagen och akt i vagn och
atit efterratt och lapat vin? — Jojo, det
skulle allt kunna handa, det — Trummel-
kattens far var ju grefve, det var da séa-
kert, och da kunde val hans vara baron,
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om inte mer, for han hade da bra mycket
finare snok an Trummelkatten-------------- .
Nu ja, nu sjaade de som bast, koldam-
met stod om nosen pa dem och svetten
om pannan — da hade han det mycket
styfvare — — mycket — mycket-------- ,
Klinkan slappte butaljen och somnade.

Han sof lange och djupt. Solflackarne
gledo rundt tradet, dar Klinkan lag, och
myrorna, som hade sin vag strax forbi,
antrade i1 forbifarten uppfor hans ena sko
med stickor och stran i langa rader, anda
tills solen krop ned bakom skogstopparne
och skymningen kom smygande fran hul-
tet, dar den legat pa lur bakom stenar
och ris.

Det var redan bra skumt, nar Klin-
kan vaknade.

Han satte sig upp och ruskade pa sig.
Nar han fick se brannvinsbutaljen ligga
utan kork 1 graset och hela »soppan»
borta, blef han just inte glad. — Eller
kanske jag drack ur det, tankte han.

Han reste sig, tog rocken pa armen
och gick. Han gick sa fort han kunde,
ty han hade fatt en fix idé, att han maste
skynda sig, Innan de stangde sjukhuset.
Han kranglade sig fram genom skogen
med valdig fart, fast det varkte och stack
| hans sjuka ben.
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Nar han kom ut pa landsvagen, blef
det litet ljusare, men solen hade redan
gatt ned och himlen borta i norr lyste
gul efter solnedgangen i en underlig da-
ger, som gjorde skuggorna osakra och fan-
tastiska mellan buskarne vid vagen.

— Om han nu inte hann? — — visst
hann han — — det skulle bli kiligt att
fa klara af sig i en stor sédng och krypa
ner mellan de hvita lakanen och saga
godnatt at skoterskan — Mimmi, hon med
bandmodssan och morka 6gonen-------------
bara han skyndade sig pa — sa dar ja,
nu kom det nagon akande bakom — kan-
ske han kunde fa hanga pa —'

Klinkan stannade. Det kom en trilla
rasslande forbi med tva karlar i.

»Far jag slapa med ett stycke?» fra-
gade Klinkan och hickade till.

»Hut, strykare!» rot koérsvennen och
slog efter honom med piskan.

»Ga pa handerna du, sa gar det for-
tare, fyllbult!» hanade den andre.

Trillan rullade vidare.

Pa ett ar hade inte Klinkan svurit na-
gonting att tala om, men nu tog han en
aria, sa det ekade i béargen,

»Stfykare!» mumlade han, »strykare?
stryk skulle ni ha, trillbusarl»
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Han lyfte kappen hotande efter dem
och fortsatte.

Nar han kom fram tili Hammarbysjon
och tyckte sig vara nara staden, maste
han satta sig for att hvila. Han orkade
inte langre.

Och dar han satt och sag pa den stora
speglande sjon framfdor, blef han tung i
sinnet

Nu hade de naturligtvis stangt
sjukhuset — stangt det med tunga portar
darinnanfor var det tyst och ljuset
slackt och de sofvo alla — alla utom han

— han var utanfor — skulle alltid bli
utanfor — uteiast — han skulle aldrig
mer fa ligga i den skona séngen — al-
drig mer aka in till herrarne i operations-
salen — — N3a, det kunde nu inte fan
hjalpa ! Men inte var det nagon idé
i att traska vidare — det var sa godt

att gora slut pa det med detsamma —
dar, just darnere, dar vasstrana pekade fin-

ger mot honom — dar fick han nog ligga
| fred dar var det ingen, som tog
bort honom — honom, strykarn — Halte-
bolinken! — nejnej — ingen — —

Klinkan reste sig. En stund stod han

stilla och lyssnade.
En angare tutade langt bort utat Salt-
sjon — en vagn rullade uppe i gatorna
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— ett skratt kom bortifran nagon bat pa
andra sidan sjon — — —-———emmme -

Han gick ned till stranden, tog nagra
steg ut I vattnet, slangde kappen Oofver
axeln och kastade sig baklanges.

Det plumsade till — den gula spegeln
brast, och dar gingo en massa blanka,
stora ringar ut Ofver sjon.
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Midt pa den milslanga slatten lag en
stor, fornam by med rodmalade hus och
grona tradgardstappor omkring. Alla hu-
sen sago de lika bondskt fornama ut, och
till och med svinen, som boOkade i1 sol-
gasset, nar sadant fanns, hade ett mer
Ofverlagset satt att boka an traktens alla
andra svin.

Tvars byn gick landsvagen fram bred
och trygg, tumstjock af rodbrunt dam, rak
som en linial 4nda bort mot skogen, som
vantade med skuggor och kallsprang borta
pa andra sidan gardena. Har och hvar
pa slatten stodo val nagra tallar kvar, ty
dar nu gardena buro hundrade kornet,
hade Stormyren foérr hallit manniskorna
borta, men tallarne voro sma och ynkliga;
det hade blifvit sa torrt om deras fotter.

Strax bredvid landsvagen flot en a lugn
och jamn. Den kallades Lyckan, déarfor
att det gick en saga att den kom ur lyckan.

Folket, som bodde i byn, var som-
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nigt och tungt, och framlingar, som
kommo dit, drojde aldrig lange dar. —

Kerstin var storbondens enda barn.
Hon var svart i haret af tattareblod upp-
ifran gransen; hon var stark och frisk som
en unggran, som vaxt fritt. Alla pojkar
voro tokiga i henne, ty hon hade ett satt
att dansa med dem, som gaf langa, rika
|I6ften men aldrig nagra infrianden. Lang
var hon med en dajelig kropp, som annu
inte torkat ithop under arbete; trotsiga 6gon
hade hon, som ville bade ett och annat,
och hon kunde skratta sa tanderna blankte
hvita som pa ett Kkattlo.

Kerstins far var gammal och gra, och
manga af bonderna friade till flickan for
gardens skull, men ingen fick ja. Ingen
blef klok pa hvad hon ville, ty hon var
lika oberdknelig som varsaden. Manga
gissade pa ondt, och de gissningarne kommo
nog for hennes O6ron, men hon skrattade
bara.

Nar hon var ensam, hade hon det svart.
Da langtade hon bort till skogen, som
syntes vid slattranden och som var sa
hemlighetsfull och farlig. En gang hade
hon sprungit dit, nar fadern inte vaktade
henne, och da hade hon gatt vill och trott,
att trollen skulle ta henne.

Fadern var radd for skogen han med,
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inte bara for flickans skull utan ocksa for
sin egen, men det kom sig val af, att han
var fodd pa slatten. | det afseendet holl
han bra reda pa flickan; dit fick hon inte
ga, men annars fick hon goéra hvad hon
ville.

En dag var Kerstin fdrsvunnen, och
i landsvagens dam pekade sparen af hen-
nes kangor mot skogen.

Folket i byn wvar sOmnigt och tungt
— hon kom val tillbaka.

Nar Kerstin kom till skogskanten, dar
ljungen blommade, sjong hon af gladje.
Bakom henne lag slatten och landsvégen,
och hon var saker pa att dit ville hon
aldrig vanda tillbaka. Med snabba steg
kastade hon sig in i1 skogen.

Darinne var svalt som i kallrummet
hemma, men dar var ljust &nda, tyckte
Kerstin.  Solskenet droppade fran gren
till gren pa ekarne i skogsbrynet, himlen
klingade i en klar bla ton, och ett kall-
sprang porlade och glanste under en stor
sten, som var brun af lafvar och mossor.

Kerstin gick drdjande omkring som
om hon sokte nagot. Hon knappte upp
sitt kladningslif, ty hon tyckte sig behofva
svalka, och gick lyssnande omkring i sko-
gen utan att veta hvart det bar. Ofver-
allt sag hon underliga blommor som al-
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drig forr, foglar, som icke funnos ute pa
slatten, och horde ljud, som jagade upp
rodnaden pa hennes kinder, ty det lat som
steg af mjuka fotter. u

Det enda hon kéande igen var myg-
gornas surrande. Nu forstod hon hvari-
fran de kommo om natterna, nar hon
somnlos vred sig under deras bett. Har
inne i skogen hade de sitt tillhall ofver
de sma speglande bla vattensamlingame.
Och nar Kerstin lade sig ned for att se
narmare i speglarne, blef hon hapen oOfver
att se hur mycket kryp, som myllrade un-
der den vackra blaa ytan, och hon tyckte
det var rent utaf hemskt att se pa, hur
de sleto och drogo i hvarann.

Nar solen stod som hogst och sande
hela floder af ljus mellan traden, drog
Kerstin skorna af fotterna och sprang bar-
fota pa den grona, varma mossan, som
var mjuk som farull. Hon plockade lingon
och blabar for att métta sig med, och hon
trallade af hjartans lust darinne i skogen,
sa hackspettarne tystnade af skramsel. Inte
var det nagon visa hon sjong; hon tog
orden som de kommo och kastade in dem
mellan berg och backar, dar ekot svarade
ibland: o |

Solen lyser

tralala! tralala!
Hvar ar stig?
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Ser du mig?

hoho! — — ho-ho!
Har ar skog,

det ar nog,
tralalalalala!

Eko! — ko — ko!
Hvarfor lyser solen?
Hvarfor blaser viud?
Tralala!

Det ar detsamma.
Eko! — ko — ko!
Nar blir Kerstin gifter? —
— gifter!

Hohol — hoho!

Tonerna gungade in 1 skogen, vinden
tog dem och ekot kastade dem tillbaka.
Det var sa lustigt att vandra.

Solen dalade. Dagen morknade. Da
blef Kerstin radd. Hon trallade inte langre.
Hon gick med sankt hufvud, ty nu kande
hon inte igen skogen léangre. Det blefsa
morkt mellan trdden, och inne I buskarne
lago svarta skuggor, riktiga trollskuggor.
Hon ville vanda om ut till slatten, den
vida slatten, dar ljuset drojde kvar till
langt fram pa natten, och dar hon alltid
kande sig trygg under den ljusbla him-
melen med stjarnor precis som i kyrko-
loftet.

Men det ar icke godt att vanda om
och hitta ratt i stigléos skog — langre in
trangde Kerstin; det blef ddsligare och vil-

dare, bargen vaxte och traden krympte.
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Luften bief sa kall, att Kerstin maste hakta
ihop kladningslifvet och taga pa sig skorna.
Och val var det, ty térnsnaren beto sig
fast i hennes Kkjol och hagtornet nafsade
efter hennes hander som ilskna hundar.

Kerstin horde ett brusande genom sko-
gen och da blef hon glad, for da visste
hon hvar hon var. Det var naturligtvis
Lyckan, som hon hort talas om, att den
skulle komma langt uppifran bargen tvars
genom skogen, och att den skulle rusa i
vag sa bradt darinne o6fver klippor och
stenar, innan den hann ut pa slatten, dar
den bredde wut sig jamn och lugn och
knappt orkade flyta fram.

Kerstin gick mot brusandet. Nar hon
kom fram, ké&nde hon sig som om hon
traffat en gammal bekant. Fast nog var
han sig olik, Lyckan. Harinne var han
arg, nastan vild, han spottade och fraste
och skummade i raseri Ofver stenarne,
som stangde hans vég, och sprang tog
han utfér klipporna sa att han blef hvit
af anstrangningen precis som byns baste
dansare plagade blifva i1 ansiktet, nar han
tog spranget i Hallingen.

Flickan satte sig pa en sten och hvi-
lade. Framfor henne rusade Lyckan forbi
| vilda forsar, och skummet yrde om henne



Ernst Didring.

sa hon bief alldeles vat om kinderna. Men
roligt var det att se pa. Han var sa ung
och stark, Lyckan; han riktigt sjod af kraft,
och hvirflarne brottades med hvarandra
kring de svarta stenarne, tills de tumlade
Ofver anda vid fallet med en fart och ett
skrik, som drog Kerstin till sig.

Kerstin markte inte, att natten mork-,
nade, ty sa fordjupad var hon i att se och
héra Lyckan, men bast hon satt, horde
hon ett ljud, som lat som fiolldt. Hon
reste sig och gick narmare fallet, dar hon
bojde sig fram och sag in i vattenmassan,
som vrakte Ofver klippkanten i1 ett blek-
gront skimmer. Och med ett var det som
om hon forstatt, hvarfor hon langtat till
skogen. Det var som om alla dess ljud
samlats darinne vid fallet: dar var myggor
som surrade, trastar som sjongo, Ornar som
skreko, hackspettar som pickade, ugglor
som gnallde och vargar som tjoto, men
under allt gick en ton, en djup ton som
af stormens brus i skyhoga furor.

Och under fallet satt han, stromkar-
len och spelade sin vilda melodi med en
strake, som aldrig tycktes bli trott. Han
var naken och haret flot med vattnet kring
hans panna.

horst bief Kerstin rddd. Hon krop
ihop for att gora sig osynlig, men hon
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lyssnade sa hjartat nastan stannade i henne.
Det var ett spel som hon aldrig glomde.

Det var sorg och gladje, tarar och
skratt, dans och tramp och hat och karlek
och sol och natt, men slattens ljud var
det inte, atminstone inte pa det viset Ker-
stin lart kédnna dem.

»Stromkarl!» ropade Kerstin.

Hon var sa ung. Hon trcdde hon
kunde stanna forsen. Men nar intet svar
kom, trodde hon, att hon ropat for svagt
och hon tog mod till sig och ropade hogre:
»stromkarl | stromkarl ! »

Forsen Dbrusade. Natten morknade.
Vid fallet satt Kerstin pa stenen. Nu var
hon inte radd langre, och néar det blef sa
mycket dager att hon kunde se stenarne,
gick hon ut till stromkarlen, gick sakert
bland kokande vattenhvirflar, dar skummet
stod hvitt som mjoldam; pa de hala,
slippriga stenarne sb6g hon sig fast som
en snacka, ty hon kande icke faran. Nar
rotgeln vacktes af gryningen efter sin korta
sommarnattsdrom, tog han en liten stump
for att fa nattluften ur strupen, men nar
han fick se flickan midt uti fallet, blef
han sa radd, att han forskrackt flog bort
mot den skdra morgondimman, som gdmde
pa solljus och varme.

Kerstin var vat som en sjojungfru, dar
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hon kletade sig fast vid klippvaggens kant
och sag pa stromkarlen.

Han roérde henne inte, sdg henne inte
och kande inte — han spelade pa sin
~iol, dar nackrosor voro skrufvar, manstra-
lar strdngar och ett hjarta var stallet
hans 6ga var vatt, om af tarar eller skum
kunde inte Kerstin afgdra, men hans mun
log ensamhetens halft fortviflade leende.

Forsen brusade.

»Stromkarl du?» hviskade Kerstin och
lade sin hand pa hans nakna axel.

Stromkarlen stannade i sitt spel, och
han sag pa henne sa hon Onskade sig
langt ut pa slatten igen.

»Hvad vill du, flicka?» fragade han.
och Kerstin tyckte hans rost lat hard som
nar de smidde harfvar hemma i smedjan.

»Jag vill sitta bredvid dig. Jag ar
trott af att sta, faller i forsen annars.»

»Fall da», svarade stromkarlen, och det
sag ut som om han velat stdta ner henne
fran den hala klippan.

»Tror du jag har kommit hit darfor?»
fragade Kerstin och gick nadrmare. Nu
skrattade hon segervisst, ty stromkarlen
makade sig at sidan och lamnade henne
plats.

»3a underligt du spelar», sade hon
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och satte sig. »San’t horde jag aldrig
forr. Hvem larde dig det?»

Stromkarlen pekade mot fallet. -

Forsen brusade.

»Ar det inte ensamt att sitta har?»
fragade Kerstin och strok med handen o6f-
ver hans vata har, som klibbat samman

med de grona slingervaxterna fran klipp-
vaggen.

»Ensamheten ar god.»

»Men ar det inte battre nu?» fragade
Kerstin och tryckte sig nadrmare honom.
»Fryser du inte?»

»Hvarfor skulle jag frysa? Solen lyser
ju, ser du val.»

»Ja», svarade Kerstin, men hon rod-
nade.

»Du har ju ingenting pa dig», fortsatte
hon. Hon slet kladningslifvet af sig sa
bradt att haktorna hoppade i forsen och
kastade Ofver hans skuldror, hon ryckte
kjolen af sig och svepte om honom, och
hon sparkade skorna af sig och satte dem
pa hans fotter.

»Spela nu!» sade hon. »Nit kan du
inte frysa.»

»Flicka, du ar tokig! Spela med slikt
pahang?»

»Na, sd lat bli da!'» sade Kerstin och
tog fiolen ur hans hand.
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. jfHvad vill du, underliga flicka?» fra-
gade stromkarlen; [

»Du har lyckan, stromkarl, jag vill
dela den med dig.»

»Nej, flicka, lyckan har jag inte, hon
rusar bara forbi mig. Ga ifran migi»

»Nej!, nejl» skrek Kerstin. »Jag vill
alskas vanvettigt som dina toner, jag vill
grata och skratta, lefva och do, jubla och
klaga i kapp med din- lat.» , b

' »Ensamheten ar god. Du vet icke
hvad du, begar. Inte kan du lefva har.
Du skulle fa snufva af vatan och lungsot
af blasten.» ) | |

»Jag? Kann pa mitt. brostl»  Hon
tog hans hand_ och; forde' den mot sin
barm.

»Det branner darinne. Den branden
ar farlig. Ensamheten ar god,» mumlade
stromkarlen, men nu var det som om han
skulle frusit, -dar han satt inbyltad i Ker-
stins klader, och han sag pa henne som
om ,han velat varma .sig. '

»Flicka», sade han, »fresta mig icke.
Efler. kanske du. har.lyckan?» %

»Man maste vara tva for att -finna
lyckan. = Tag mig!» ropade Kerstin-och
slet linnet af sig. ;

-~ Morgonsolen skimrade pa hennes fagra
skara kropp, forsen:..brusade, och,strom.-
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karlen tag Kerstin pa sina armar och bar
henne iIn i1 barget.

| manga dagar var hans plats tom,
och fiolen klingade icke mera. Men sa
en natt kom stromkarlen ut fran barget och
Kerstin efter. Lyckan lyste ur deras dgon,
och stromkarlen satte sig pa klippan vid
fallet, tog sin fiol och spelade.

Sa hade han aldrig spelat forr. Till
och med algtjuren, som annars inte lyss-
nade till hans musik och som brukade
komma ner till tjarnet strax invid fallet
for att svalka sin svarta mule, lyfte sina
starka horn, spetsade sina langa 6ron och
det gick genom hans stora hufvud ett
minne af vilda strider och langa, skona
natter, nar han strofvade genom skogarne
med algkon och strok sin raggiga pels
mot hennes,

Hvarje natt spelade stromkarlen och
hvar natt horde Kerstin pa. Hon njot af
att hdéra hur hans ton klang fylligare an
forr, men hon led af att se honom sitta
pa den hald klippan. Hon blef liksom
radd for att forlora honom. Och sa kom
dartill nagot annat. Hon langtade hem
och hon bleknade dag for dag.

Stromkarlen markte ingenting. Han
bara spelade.

Men sa en morgon, nar han slutade
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just som solen gick upp, fick han se Ker-
stin ligga blek om kinden sofvande pa
klippan. Och da slog det honom hur
hvit hon var. Han tog henne i armarne
];]C')I‘ att bara in henne, men da vaknade
on.

»Hvar ar jag?» fragade hon yrvaken.

»Hari» svarade strOmkarlen och om-
famnade henne. »Hvad vill du?»

»Jag vill hem — hem till slatten»,
stammade hon.

»Till manniskorna?» fradgade han och
blef sorgsen till sinnes.

»Hvart som halst, bara jag kommer
harifran. Har ar kallt och moérkt — har
ar vildt och fuktigt — skummet vater mitt
hjarta och forsen brusar i mitt hufvud.
Lat oss ga harifran I»

»0ss? Jag ocksa!l Hvem skall da
spela for forsen?»

»Du kan val spela for mig. Det ar
val lika bra. Jag blir tokig, om jag stan-
nar har langre.»

»Ondt gor du mig, Kerstin. Hvarfor
kom du hit?»

»FOr att gora dig lycklig.»

»Men nu har du angrat dig. Nu vill
du goéra mig olycklig.»

»Du kan val fdélja mig? Slatten ar
skon — slatten &ar jamn och lugn.»
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»Du kanner din makt. Du vet jag
maste folja dig nu — vet att jag inte
kan lida ensamheten langre.

»Tag fiolen med dig», sade Kerstin,
nar de gingo.

»Hvad skall jag med den?»

»Ingen vet. Den kan vara bra att ha.»

Nar de gingo, tyckte stromkarlen, att
forsen blef vild af angslan ofver att lem-
nas ensam, och att den kastade skumflagor
efter honom vata som Kkyssar.

Vid skogsbrynet stannade Kerstin.

»Ar det inte vackert?» fragade hon
och visade pa slatten for stromkarlen.

»Vackert? — ahjo — det ar som en
enda lang ton. Och dit vill du?»

»Dar borta ligger hemmet — dar borta
kan du se husen i byn och majstangen
sen, midsommarafton — skynda dig!»

Stromkarlen drojde. Han sag sig om
i skogen. Dar dansade solstralarne mellan
I6fven, dar porlade kallan och dar slog
stenskvattan. Men sa sag han Kerstins
dajeliga barm och hennes trotsiga o6gon,
och horde hennes rost, som full af karlek
kallade pa honom. Da ref han sig los
och fdljde henne.

Nar de nalkades byn pa en mil nara,
stannade Kerstin forskrackt. Hon kom
att tanka pa nagot.
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»Kara du», sade hon at strémkarlen,
»du har ju inga klader pa dig.»

»Det behofs val inte!  Tycker du jag
ar for fattigt kladd?»

»Inte jag, men folket i byn — du
forstar, det passar sig inte att komma na-
ken till byn. Det gjorde aldrig nagon
man forr. »

»Det blir svarare och svarare. Skall
jag nu vara kladd ocksa?»

»FOr min skull», sade Kerstin.

»Har finns val inga klader att kopa
midt pa slatten», svérade stromkarlen.

»Sa far du vanta har tills i natt. Jag
skall smyga mig hit till dig | natt med
klader. Far har manga.»

»Du skams for mig», sade stromkarlen.

»Nej, nej — men folket! folket, ser
du» Hon sag bonfallande pa honom.
Han kunde inte motsta.

Kerstin gick. Stromkarlen satte sig
vid dikeskanten och vantade. Solen gas-
sade, och efter Kerstin foljde ett litet dam-
moln, som steg upp fran végen i Kerstins
halar. -

Det var somnigt och hett. Kornet
dasade pa gardena med somntunga ax, och
| diket vid stromkarlens fotter satt en groda
under ett grodblad och stirrade slétt pa
stromkarlens nakna fotter.  Och grodan
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gapade efter luft, medan hon véantade
pa, att nattdaggen skulle fukta hennes
hud, sa hon kunde ta sig fram till an pa
andra sidan landsvagen, utan att skinnet
sprack pa bakbenen af torka.

Stromkarlen iddes icke spela. Det var
som om han skulle smittats af dasigheten
| landskapet, och det var inte utan, att
han kastade langtande blickar bort mot
skogen, dar det fanns sa godt om skugga.
Och torstig blef han, ty fast ingen man-
niska kom forbi pa landsvéagen, trangde
sig likval dammet in i hans mun och torr-
lade hans tunga. Till slut somnade han
pa dikesrenen.

Det var natt, nar han véacktes af na-
gon, som rorde vid honom. Kerstin stod
framfor honom. Hon hade inga klader
med sig at honom och nar stromkarlen
sporde henne om orsaken sade hon:

»kar ar dod. Du kan folja mig strax
och bli min husbonde.»

»Bli hvad?» fragade stromkarlen och
reste sig.

»Du kan Dbli min husbonde», uppre-
pade hon, »fa hus och hem och kor och
grisar och hastar och angar och akrar och
mig sjalf pa kopet. Vill du inte det?»

Stromkarlen svarade inte meddetsamma.
Sa hade han inte tankt sig saken. Men
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som natten nu var kyligare och han re-
dan glémt den dasiga slattdagen, foljde
han henne.

De gingo in bakvagen, for att icke
folket skulle fa se hur latt han var kladd
ty det hade ju rakt icke passat sig att
storbondens flicka kommit dragande med
en karl, som endast var kladd med nagra
rester af slingervaxter i haret och en fiol
| handen.

»Ja, har ser du allt, allt det har ar
ditt», sade Kerstin och visade stromkarlen
omkring 1 huset, sedan hon forsiktigtvis
fatt honom val kladd.

»Godt», svarade stromkarlen, men han
sag pa henne, inte pa sakerna. »Det ar
dig jag vill ha, det andra bekymrar mig
mindre. »

»Har ser ni er husbonde», sade Ker-
stin, nar de kommo till kdket, dar pigor
och drangar sutto kring bordet.

Dessa reste sig upp och héalsade tyst
forlaget, men sedan Kerstin och hennes
husbonde gatt, flinade pigorna: »tvi vale!

sikken en att se ut — det var da en rik-
tig utsocknes. Svart har hade han och
ogona hanses glodde som fyrkol — hvar

i all varlden har hon fatt tag i honom?»
Sen den stunden fick stromkarlen al-
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drig heta annat an utsocknes. Redan fran
borjan fick byfolket nagot emot honom,
ty de kande att han inte var af samma
ull som de; Ofverallt gingo de | véagen
for honom, deras sdmniga Ogon stirrade
fanigt ur hvart stugfonster och svinen grym-
tade ilsknare at honom &n at andra.

Fiolen hade han hangt pa védggen, och
han tankte aldrig pa att spela, och ingen
bad honom haller. Dessutom hade han
jamt gora med att pléja och sa och se
efter sitt folk. Kerstin traffade han aldrig
annat an i sangkammaren, ty hon bakade
fran morgon till kvéall och spann eller
vafde. Men ibland, nar kvéllen blef langre
an vanligt, gick han ut och satte sig pa
forstukvisten, och i natten vaknade nagot
till lif som sof om dagarne, och da lang-
tade han tillbaka till forsen. Det hande
val, att i sadana stunder han tog fiolen
fran vaggen och spelade, men det var som
om tonerna skulle blifvit svagare har ute
pa slatten, sémnigare och tyngre, och han
ledsnade pa sitt spel och gick in och lade
sig vid Kerstins sida.

En dag kom en resande till byn och
tog in hos honom, ty han var skyldig att
halla gastgifveri. Pa kvéllen var det dans
pa logen och den resande gick dit for att
se hur folket roade sig. Den resande var
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gammal och gra och 0Ogonen runno som
gistnade karl. Kerstin var ocksa med och
dansade, men hon tyckte visst, att musi-
ken var for dalig, ty hon sprang fram till
sin husbonde och bad honom ga efter sin
fiol och spela till dans.

Stromkarlen nekade forst, men dablefvo
Kerstins 6gon sa varma och hennes rost
sa het och han gick.

Stromkarlen stod i morkret pa logen
och spelade.

| bdrjan gick allt bra, men till slut
var det ingen som kunde fdolja med hans
spel langre, ty ingen kan dansa i kapp
med forsen, och det var forsen, som spe-
lade pa hans strangar, |,

Bonderna ruskade pa hufvudet och
menade det var en konstig musik, ty sa
brukade man inte spela till dans pa slatt-
landet. Men den resande gamle herrn
med sura Ogonen gick fram till stromkar-
len och sade:

»Han spela micket schent — vara god

fiol — hafva godt 6ra, men han icke spela
skoladt. Jag vara “professor i then slags
musik — han komma till mig und taga
lektion — han blifva micket lard med ti-
den.» !

Han bjod stromkarlen nedlatande pa
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en pris snus ur sin silverdosa och fort-
satte .

»han vara micket ung — men han
ingen vag komma utan lardom —; han
spela tvastrukna fiss pa c-strangen— thet
icke tuga — han ma taka thet fisset med
sjette — nej, med andra fingret pa a-stran-
gen — da then tambren blifva schenare
und thet foredrag blifva mer musikaliskt,
thi konst vara nagot man lara maste, thi
konst ar konst, und musik ar ocksa konst,
und konst ar musik, und musik ar musik,
und musik komma fran farstrangar, und
far hafva ben, und Kud fader skapade
mannen, und af refbenet skapade han
kvinnan — hvaraf foljer att han ma taka
lektion om han vilja blifva konstnar.

Bonderna hade samlats omkring dem.
De hade strukit af sig mdossorna af pur
vOrdnad och lyssnade andaktsfullt till pro-
fessorns visdomsord.  Stromkarlen hade
for lange sedan upphort att spela. Var
det tacken for att han spelat till dans?»

»Jag spelar ur mitt hjarta», sade han.

»Hjarta vara bra att drifva blod med
— — men han ma lara sig then fiol skota
ratt, forrn thet blifva konst — han ma
then ting studera und spela skalor und sa
ma han taga examen und pris und jak
skall mans gifva honom mitt fGérord.
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»Konst? Det ar saledes nagot man
maste lara?»

»Akkurat! Den konkreta njutningen
maste vara paserad pa det abstrakta ve-
tandets simulara intentioner i den kosmo-
goniska harmoniens yttersta sfar.

»Det matte inte vara roligt att vara
konstndar, om man skall halla reda pa allt
det dar. Da ar jag hallre hvad jag ér.
Om jag ger det basta jag har inom mig
— om jag far faglarne att sjunga, bjor-
nen att brumma och forsen att brusa, sa
ar det val battre an att ta fisset eller hvad
det hette med sjette fingret pa a- eller b-
eller c-strangen?»

»Han ar morsk, den dar utsocknes!»
mumlade bonderna och trangdes omkring
honom. »Du borde vara tacksam att fa
lara dig nagot, det ar ju inte spel du 'har
for dig, det ar ju bara lat», sade de.

»Nar borjade bodnder tala om konst?»
fragade stromkarlen. »Forstar ni inte hal-
ler mig, eller haller ni med honom f6r de
larda ordens skull?»

»Du vara mieket ung — icke vara
mogen annu — kom du med mik — kom
in i var skola, und jak gotra en stor man
af dig.»

»GO0r det», hviskade Kerstin. »GOr
det, annars sla de dig fordarfvad.»
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»3a ma de det! Undan boénder!»

Stromkarlen hojde sin fiol och slog ned
pa den narmaste, medan den resande skrek
hogt: »tag fast galningen! Han gora sig
illa. Han icke taka thet fisset ratt!»

»Utsocknes! utsocknes!» ropade boOn-
derna och slogo stromkarlen. Han kam-
pade for lifvet och kom undan.

Kerstin vaknade i sin sang vid att na-
gon kom in i rummet.

»Ar det du, strémkarl, ropade hon
forskrackt.

»Ja», sade han och kom narmare. Han
var naken.

»Du &r sarad», sade hon och ville
rusa upp, men han hejdade henne och
sade :

»De slogo sonder en nackrosskruf pa
min fiol — men skogssjon dar borta ger
mig nog en ny; de slogo mitt hufvud blo-
digt med sina grofva nafvar, dina bonder
— men forsen skall nog skdlja det roda
bort; de trampade pa mitt brost med sina
tjocka sulor for att kvafva mig — men
ensamheten skall nog lyfta upp mitt brost
igen. Allt blir nog bra igen utom mitt
hjarta, ty det ar sa trasigt nu, nar jag gar
ifran dig. Dina bonder och jag, vi passa
inte samman. Liderligheten och dumheten
bo har pa er slatt och ni kalla det lidelse

147



Ernst Didring.

och lycka. Det kande ni aldrig. | for-
sen ar lycka! — 1 forsen ar lidelse! och
darfér gar jag dit, ty er konst den likar
jag inte, den ar for lard for en, som ar
fodd i1 forsen. Jag vill spela min fiol som
jag vill och inte kldmmas i1 era skolor.
Dig och dina bonder kan slatten passa;
jag alskar att vara midt i forsen, inte |
er somniga dronartillvaro. Tack, Kerstin,
for hvad du gaf mig. Det var inte mitt
fel, att det inte blef lycka.

Stromkarlen gick.

Stilla lag Kerstin. Grat gjorde hon
inte, men hon bet sina lappar blodiga af
smarta. N&r hon hoérde forstudorren sla
igen bakom allt, som varit hennes lif, ru-
sade hon upp som hon var och ut ur
huset.

Dar stromkarlen gick framat landsvé-
gen, horde han snabba fotsteg bakom sig.

»Du, Kerstinl Hvad vill du?»

»Jag vill med till forsen.»

»Men du har ju ingenting pa dig.»

»Det ar just godt. Naken som du vill
jag folja dig. Du stack mitt hjarta med
dina hvassa ord, men du gjorde mig stark
att vaga.»

»0Och dina bonder?»

Da log Kerstin: »De sofva och jag
tanker inte vacka dem.»
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Stromkarlen satte fiolen under hakan
och spelade. Pa den jamna landsvagen
dansade Kerstin fore honom framat mot
skogen.

»HOr!» sade Kerstin och stannade,

Forst var det en hviskning genom nat-
ten — en suck I skogen — ett sus af
vinden.

»HOr», upprepade Kerstin, »nu skola
vi forvisso finna lyckan!»

Forsen brusade. Stromkarlen spelade.



A.~B. SVAMBACKS fORLAG.

RAMONA

Berattelse fran Kalifornien
af HELEN JACKSON.
Pris: kr. 3: 50.

»Mrs Jacksons berattelser tillhdra de mest tanke-
digra,. klangfulla och verkligt fantasirika, som
skritvits. » New York Express\

Obs.! Denna hogst intressanta roman ar det
forsta pa svenska utgifna arbete af den i sitt hem-
land sa uppburna forfattarinnan.

DODENS TRIUMF.

Roman af

GABRIELE D’ANNUNZIO.
Ofversattning fran italienskan af

AUGtiIsTA Hagberg.
Pris: kr. 2. 75.

>Det ar ratt manga beréringspunkter mellan
det inre lif, d’Annunzio héar blottar, och de asikter,
som har forfaktas, och det, som utgjort foremal
for here af August Strindbergs analyser — man
har ibland det intryck, att d’Annunzio uttryckt just
det Strindberg velat skrifva, men ej ratt kunnat
beharska sig och fa uttryck for.----—--- Den ar
skrifven med en Ofverlagsen talang, en rikedom
af iakttagelser och en intensitet, som &ar oemot-
standligt medryckande. v

G—g N. i Aftonbladet.



A.«B. SVAfIBACINS FOFMLAG.

HAF OCH FJORD.

Berattelser af

FREDRIK NYCANDER.
Pris: kr. 2: 25.

»Vildman laska sig med nagonting riktigt
friskt, sa bor man taga fatt pad Fredrik Nycanders
»Haf och Fjord». Med en gammal mastares lugna
och sékra grepp tecknar han sina figurer, sina na-
turstimningar och later héandelsen utveckla sig
med en episk enkelhet, som val stammer med det
enkla folk och de enkla forhallanden han skildrar.
— Akta parlor af frisk naturpoesi.»

Gert i1 Landskronaposten.

KURIOSA
HISTORIER

Tran JTa”ornas tid
af WOLDEMAR.

Auktoriserad oOfversattninp* af
BIRGER MORKER.
Pris: 2 Kr.

»Woldemars historier tillhn6éra konstverken af
rang inom den moderna skandinaviska litteraturen.»

G—g N_T7 i A.-BI.



A.~B. SVaNOACRS FORUaG.

TAL

vid KONUNG OSCAR Il:s 25-ariga

regeringsjubileum
af

ordforandena for deputationer m. fl.

samt H. M. KONUNGENS SVAR.
Pris: kr. 3: 50.

»Konung Oscar har som bekant en glansande
begafning som talare och manga af talen voro
monster af svensk valtalighet.

Alla vanner af talets konst, som vilja ha en
liten handrackning da de vid brydsamma tillfallen
skola halla tal, komma sakert att med intresse
taga del af den smakfullt och gediget utstyrda
bokens innehall.»

A" H—n 1 Varia.

MORDET PA KARL XII

af D:r O. J. HULTGREN.
Pris: 1 kr.

»En undersokning, som icke blott genom det
intresse, som gifvetvis anknyter sig till amnet,
utan ock genom framstallningens klarhet och uh
redningens fullstandighet skall saval fangsla som
Ofvertyga afven kritiska lasare.»

Nerikes Allehanda.
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Pris £ Kr.

AKTIEBOL.:
SVAN BACKS
fOF?LAO.

SToOoCKHOIE\












twri

Ai V
LUNDS UNIVERSITETSBIBLIOTEK

15000 600412115



